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I ηΐΟΝΕΡΙ 

I* 

*ΙρΟε ττάλί το κί/λοκέρι. Χι- 
Ιιάοεζ τϋΐονέρι Οα πάνε ςτα λάγερ. 

Κάθε χρόνο οργανόνυντε λάγερ 
ςτίς εκςοχές τις ςοβιετικίς-μας 
χόρας. Εκί τα πεδιά βρίςκυντε 
ςτον καθαρό αέρα, ανάμεςα ^τα 
πικνά δέντρα^ ςτα λυλυδια, εκι 
όπυ ίνε κρία νερά. I μαΟιτές-μας 
αναπάβυντε. 0 ίλιος, το νερό κι ο 
καθαρός αέρας διναμόνυν τον ορ- 
γανι^μό-τυς. 

Στα λάγερ Ο^νε κολεχτιβιςτι- 
κά, οργανομένα, περνυνε τον κερο- 
τυς χαρύμενα, έφθιμα. 

Το κομςομόλ ςτέ?;νι εκι τυς 
καλίτερυς δαςκάλυς κε οδιγύς, πυ, 
ςα μεγαλίτερι ςίντροφι, βοιθύνε 
τα 'πεδιά να οργανοθύνε, ν ατςα- 
'λοθύνε, να διαπεδαγογιθύν κομυ- 

νιςτικά. 

Μόνο ι οργάνοςες τις Μαριύ- 
'ϊΓολις θα ςτίλυνε φέτος ςτα λάγερ 

ί'Λί'/'/ε; —ντάτζ'/ΐε μεςτ^. ί^τε/.νι τ.ο',(Κ7ΖΧ. _ 

11>·χν^;-·;υ;·:όι. ΑτεϊλοΟ^.ε - ςα/.7λιτ;ϊ. 

, Οί'είΐιμα-’-ζέίελο. Ροοον/'/.ΐ'^ο; —ρυμπνη. 


ΕΤΑ ΛΑΓΕΡ 

ί8 γιλιάδες πεδιά. ΙΙολί μαΟιτές 
θα πάνε ςτα ςπίτια ανάπαπςις, 
ςτα ςανατόρια. 

Τα πεδ'ά θα γιρίςον απτις 
εκςοχές ροδοκόκινα, ζοιρά για να 
κςακολυθίςυνε με νέες δινάμις τι 
μάθιςι, να καταχτίςυν τις γνόςις 
για να γινυν ακςιι πολίτες τις 
μεγάλις ςοςιαλιςτικίς-μας πατρίόας. 

Πύ αλύ δίχνυν τέτια φρον¬ 
τίδα για τα πεδιά; Πιά άλι κιοέρ- 
νιςι δίνι τόςι προςοχί, πιά χςοοεοι 
εκατομίρια ρόβλια γι’ αφτό το ςκο- 
πό: ΙΙυθενά, καριιά! Γιατί ςτις 
καπιταλιςτικές χόρες ι μπυρ,υα^,ια 
δεν ενδιαφερετε για τα ί*.;;()ΐα -ο* 
εογα'ίομένον. 

Μόνο ι Μαοιόπολι θα χςοοεπςι 


τ 


-έτος για τιν ανάπαπςι τον πεδιον 
να εχατομίριο κε χιλιάδε^ 

ρύθλια. Λογαριάςτε λιτόν πόςε^ 

εκατοντάδες εκατομίρια θα κςοδε- 

Ιν;νΛ';λ-.0;-ποο-.τοΧ:;ατ/·'' .. 

' Λ·Λ:'.οτ-·.το;τ Η.α . , , ^ 

ΙΙοΛίει; - , ■ ρ ’ ί' '·■'■' ■ 



















ςυτύνε ς’ όλ' τι Σοβιετιχί Ένος'! 

Δίκεοροί για ανάττατυςι αττε- 
χτιςαν τα τυεδιά τον εργαζόμενόν 
μόνο ςτι γόρα-μας, ότυυ νκρεμίςα- 
με τιν εκςυςια τον ττομεςτ-^ικον 
κε καπιταλιςτόν, ότυυ ι εκςυςια 


6ριςκετε ςτα ^ερια τον 
εργαζόμενόν, τυυ κ^χο 
θοδίγιςι τυ κομυνιςχικό 
τςακίςανε τυς εχτρύς 
τι νέα ζοί, χτίζυ; το 


ιδίον 

^ΪΓΤίν 



5101 ^ 



κε 



?'^'»ια/νΐ,μ^^ 


Διτ-έομα—πρέοο. 


Α πέχτιςαν— ντοαπίλις. 


“Ίδιον — ςαμί/. 
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ο ΓΙΟΡΓΟΣ 


0 Γιόργος Τζ^ελομάνοφ ίνε 
γιος εργάτι τυ εργοςτάςιυ «Αζοφ- 
ςτάλι». Ακόμα το χιμόνα ο πα¬ 
τέρας έλεγε ςιχνά ςτο Γιόργο: 

■—■ Αν Οα τελιόςις φέτος τιν 
τετάρτι τάκςι με χαλύς βαθμός, 
Οα τυας ςτο λάγερ. 

0 Γιόργος δεν έτιχε ακόμα 
να πάι, εκί, μα άκυςε πια πολές 
ζ^^ορέςαπτυς ςιντρόφυς-τυ να λένε για 
τιν όμορφι κε χαρύμενι ζοί τον 
πεοιόν ςτα, λάγερ. ’Ιθελε πολί να 
τι δι κό αφτός με τα μάτια-το. 

Κόπιαζε λιπόν. Διάβαζε πάν¬ 


τα τα μαΟίματά-τυ. *Αρχιςε να 
πέρνι καλός βαθμός. Μόνο ςτα 
μαΟιματικά διςκολεβότανε. Οςο κι 
αν πολεμόςε, δεν μπορόςε να τα 
καταλάβι μόνος-τυ, πολές φορές 
δεν έλινε ςοςτά τα προβλίματα-τυ. 
Αφτό ο Γιόργος τΟ' ίχε μεγάλο 
καιμό. Οςτόςο δεν τόλεγε ^ςε κα¬ 


νένα. 


Μα δε βάςτακςε κε μια μαρτια- 
^ικι μέρα, όταν ίχανε μεγάλο διά- 


^''·}ΐα, ίπε τον πόνο-τυ ςτον Κό- 


πυ ιτανε ςιμαΒιτίς-τυ κε ττιο- 
'<^έρος. 

0 Κόςτας τυ έδοςε κυράγιο. 


τζϊςτο. 

οτμέτν.α. 

5^7^- '-Έ πριςςλός 
οπαζε—τρυντίλςα. 


Δι;7.ολείότανε - ζοιτρυντνιάλ ■ 

ςια. 

Καιμό;—γόρε. 

0;Ί0;α —οτνάκο. 


τυ ιποςχέθίκε, ότι Οα βά/.ι το ζί- 
ιίμα ςτιν πιονεριχι οργάνοςι για 
να τον βοιθίςι. 

^0 Γιόργος ο$ν το -ίςτε-ςε 
κε ίπε μ’ αμφιβολία*. 

— Μα εγό δεν ίμε πιονέρος. 

— Κε τί έχι να χάνι; Αν 
δεν ίςε, θα γίνις! Κ’ εκςόν απ’ 
αφτό, ι πιονέρι οργανόνυν κε οοι- 
θόν όλα τα πεδιά,—απάντιςε ο 
Κόςτας. 

Μα ,^δεν πρόφταςε να βάλι 
το ζίτιμα ςτι ςινεδρίαςι τυ τάγμα- 
τός-τυ. Εκίνι τιν όρα περνυςε απ 
εκί ο οδιγός. 0 Κόςτας τον ςιμο- 
ςε κε τυ διιγίθικε τιν κυβέντα, πυ 
ίχε με το Γιόργο, 

0 οδιγός χάιδεπςε το Γιόργο 

κε τυ ίπεί 

—' Μι φοβάςε! Εμίς Οα ςε 
βοιθίςυμε να γίνις ένας απτυς κα- 
λίτερυς μαθιματικός τις τάκςις-ςν·^ 

Χτίπιςε το' κυδόνι. Ία πεοιά 


πίγανε ςτο μάΟιμα. 

Στο άλο διάλιμα ο οδιγός φό- 
νακςε τον πιονέρο Αντρεα, μαΟι.. 
τις 6-ις τάκςις κε πολί δινατό ςτα 

ιιαΟιματικά.' Μίλιςε μαν.-τυ, 

Λ τΓΛ τλτλ ο Αντοεας οοιΟυ^ί^· 


ϋιίΑαϋιχί;· — ίουτ,δνιχ. 
Κυράγιο—ντυχ. ^ 

Ιπο;χό 0 ιχί—ομτΐί;'Γ·,αΑ. 

Λμφιό’ολία—ςομνένίδ. ^ 


^Γί ένι χάΜ—χ'ζ 
ταχ 03 , 
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χάθε μέρα το Γίόργο. Τυ εχςίγο- 
ςε ιπομονιτικά εζίνα τυυ δεν κατα- 
λάβενε. 

Δεν πέραςε ένας μίνας κι ο Γιορ- 
γος άρχιςε ττια να λίνι μόνος-τυ κε 
ςοςτά τα προβλίματα, τυυ έδινε ο 
δάςζαί^ος. 

ΊρΟαν ι εκςετάςις. 0 Γιόρ- 
γος τΐίρε τυς καλίτερυς βαθμός. 
Το πιονέρικο τάγμα ατυοφάςιςε να 
τον ςτίλι ςτο λάγερ, ςαν υντάρνι- 
κο τις μάΟιςις. 

Πριν να πάι ςτο λάγερ, ο 


Γιόργος γράφτικε τυιονέρος, , | 
ςε καλά τι ςιμαςία τις^ 
οργάνοςις. Κατάλαβε, ότι "' Ί 


όργανό 
τιν 


κολεχτιοιςτικι, αοερφικ( 1 
μτυορί κανίς να νικίςι όλα τα 
πόδια, πυ τιχένι ςτο δρόμο-το ' 
Κε τόρα ο Γιόργος 
μένα ςτο λάγερ μαζί με τ’ 


πεδιά. Αναπάβετε. Μαζέβι δινα»!»- 


για να μαθένι απτό Σεπτέορι αχό- 
μα πιο καλά κε να βοιθάι τν- 
αδίνατυς ςιντρόφυς-τυ για να μί', 
καθιςτερύνε ςε κανένα μάθιμα. 







Κυ^έντα—ραζγοδόρ. 
Χάιοεπςε—πολαςχάλ. 
Εχςιγύςε— ομπιαςνιάλ. 


Ιπομονιτιχά—τερπελίοο* 
Κχςετάςις — ιςπιτάνια. 


Μίνιοςε—ποτζύίςτίοίαλ. 
Εμπόδια —πρεπιάτςτοια. 


Τιχένι—υςτρετζ-ά^τ, 
ΚαΟι^Γερό -^οΐςταοάτ. 











ο ΜΙΚΡΟΣ ΜΥΚ 

(ΠΑΡΑΜΙΘΙ ΤΥ Β. ΓΑΥΦ) 


0 μικρός Μυκ ζύςε μα^ί με τον πα- 
ςτι Νίκεα. Ίχε μικρό ανάςτιμα, μα 
το κε©όλι-τυ ίτ«νε τεράςτιο. Όταν πίγενε 
ςτο όρόμο, τα κακά πεδιά έτρεχαν από πί- 
^ο-το κε ιρόναζαν: «Το ανάςτΐ|ΐα κοντό, το 
·χ=( 2 άλι-ςϋ χοντρό». Μα ο μικρός Μυκ πίγε- 
νί'παραπέρα κε τίποτε δεν απαντύςε. Άχα- 
μ ίτανε ι ^οί τυ μικρό Μυκ, πολί άχαρι. 

όταν πέΟανε ο πατέρας-τυ, ζύςε ακόμα 
πιο άςκιμα. I κακί ςινκενίς έδιοκςαν το μι¬ 
κρό Μυκ απ το ςπίτι κε τυ ίπαν: «Πίγενε 
όπυ Οελις, δε Οα ςε ταγίζομε». Κι’ ο μι¬ 
κρός Μυκ ςτιν αρχί χάρικε κιόλας. 

—ςκέφτετε,—τί καλά, Οα πάγο 
να γιρίςο ςτον κόζμο». Κε λέι ςτυς ςινκενίς- 
τυ:—Δόςτε-μυ για το τακςίδι μόνο το ρύχο 

ΤΟ 7Γ0(Τορ0^ Χο ΤΟ ζΟίρΙΧΙ, 

—Πάρτο,—ίπανε,—μόνο φίγε πιο γλί- 

γορα. 

Κι’ ο πατέρας τυ Μυκ ίτανε απςιλός, 
χοντρός, κε το ρύχο κε το ςσρίκι ίτανε με¬ 
γάλα" για το Μυκ. Ο ΔΙυκ έκοπςε τις 
άκρες τυ ρύχυ, τίλικςε το ςαρίκι ολόγιρα ςτο 
κεφάλι-τυ, πίρε ένα κςίλο ςτα χέρια-τυ κ’ 
έφιγε. 

Γίριζε πολί κερό, τέλος ίρτε ςε μια 
μεγάλι κι’ όμορφι πόλι. Περπατάι ο Μυκ 
ςτιν πόλι, μα πινάι κε κυράςτικε πολί. 

Κι’ άκςαφνα βλέπι—άνικςε ένα παρά- 
Οιρο κε φάνιχε μια γριά. Κι’ άκςαφνα ακύι 
—ι γριά λέι: 

Στρομένο τραπέζι, 

1 ςύπα-μας βράζι. 

Στο ςπίτι-μας μέςα 

να φας ςε φονάζι. ' 

Τ γριά ίπε έτςι, κι’ αμέςος τρέκςανε 
ζ·ί'.ζ πόρτες-τις απ' όλο το δρόμο ι γάτες 


κε τα ςκιλιά κε μ,πίκανε ςτο ςπίτι, Γ) Μοκ 
πιγε από πίςο-τος. I γάτες κε τα ςκιλ'ά 
ανεβίκανε απτι ςκάλα. Ανέζικε κι’ ο Μυκ 
απτι ςκάλα. 

εκι πανο ςτεκοτανε ι γοια. 

— Τι Οελις εδό·—λέι ι γριά,—Γιατί 

ίρτες; 


— Εςί, καλι γριά,—τις απαντάι ο 
Μυκ,—όλυς τυς προςκαλύςες να φάνε. Κ’ 
εγό πινό πολί κε γΓ αφτό ίρτα. 

Τότε ι γριά λέι: 

— Τί λες, τί λες,εγό ταγίζο μόνο τις 
γάτες κε τα ςκιλιά. Μα καλά, ςίαερα πια 
μίνε, Οα ςε ταγίςο κε ςένα. 

Έκατςε ο Μυκ να φάγι μαζί με'τις 
γάτες κε τα ςκιλιά. Το μεςιμέρι γεομάτιςε, 
το βράδι δίπνιςε, ίςτερα έπεςε να κιμιΟι. 

Έτςι κΓ απέμινε να δυλέοι ς’αφτί τι 
γριά, να κιτάζι τις γάτες-τις. Τις τάγιζε, 
τις χτένιζε, τις έβαζε να κιμιΟύνε. Όλα θα 
πίγεναν καλά, μα μόνο πολί ατα'χτύςαν αφ- 
τές ι γάτες. Όταν έφεβγε ι νικοκιρά απτό 
ςπίτι—άρχιζαν να ’ νιαυρίζυν, να κάνυν τύμ- 
πες. Έςπαναν τα γιαλικά, πετύςαν πράματα. 
Κ' όταν γίριζε ι νικοκιρά, ανέοεναν πάνο 
ςτα μακςιλάρια-τυς κε κςαπλόνονταν ί^'-'χπ. 

I νικοκιρά άρχιζε να μαλόνι το μικρό 


Μυκ: 


— Εςί φτεςΙ Εςί 




[ΐαλιχά. 

ΚΓ ο μικρός Μυκ έκλεε κ'έλεγε: 

— Όχι δεν τάςπαςα εγό. I γάτες ταςπαςαν 

Κ'έτςι κάθε μέρα. 

Κε νά μια φορά, όταν ο μικρός Μυχ 
ςκύπιζε τιν κάμαρα, πάλι έγινε ενα οιςτι- 
χιμα. Αφτί τι φορά πια δεν έφτεαν ι γάτες, 
μα ο ίδιος ο Μυκ. (.) ίδιος ο Μυχ εςπαςε 
άθελα ένα χριςτάλινο βάζο. 'Εςπαςε το οά>,ο 


Ανάςτ,μα-ροςτ. 

^ ίραςτιο;—ογρό|χνι ι. 
I ρόΊςβενιν.!.. 

ι^Λοιον,ςαν - όίγναλι. 

Κιολας-ντάζζε. 


Ταν,ςίδι - ποτ·;;έςτίΐ2. 


Σαρίν.ι—τζαλμοι. 
Τέλος—ναχονετς. 
Κυράςτί'Λε—υςτάλ. 
'Λχςαφνα—δτρυ·^. 
Γριά— ςταρύχα. 
Αμέςο;—ςράζϋ. 


Μ ίν3 — οςτοίόάιςη. 

Γεό'μάτιςδ— ηοομκίνυιλ. 
Δίπνιςε—πουζζιν-χλ. 
Λταχτύςαν —ςςαλίλι. 

Κανυν -τόμπες—χυόφχάτςα. 
Γιαλίλά— ποςύντα, 
Μακςιλάρι— ποντάςτχα. 


Ίςιχα-τίχο. 

ΜαλΰΝΐ—μπρΛνΐτ. 
Ί'τέο - δινοδατ, 

Σ'χύπ ιζε — ποντμετάλ. 
Κάμορ-κ— κ.όμνατοί. 

Λ ιςτιχιρνα — νεςχζάςτιε. 
Ίδιος - ςαμ. 
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χε ζρόμαχζε. <Πρε7:[, — ζχεφζεζε^ να φιγο 
γλίγορα, Ενόςο δεν ΐνε ι γριά. Μόνο ^ι,— 
ςκέφτετε ,—ι γριά δε μο πλιροςε για τι οολιά- 
μυ.’ Τί να πάρο απ’ αφτίνα για το δρόμο;» 
Κίτακςε ολόγιρα κε ίδε κάτο απτό κρεβάτι 
ένα ζεβγάρι ςκαρπίνια. Πολί μεγάλα. Τερά-' 
ςτια ςκαρπίνια. Ο Μοκ οορεςε τα ςκαρπίνια 
κε πίρε δρόμο. Έτρεχε, έτρεχε, κε τόςο 
γλίγορα έτρεχε, όςο καμιά φορά δεν έτρεχε 
ος τόρα. Τρέχυν τα ςκαρπίνια-τι>, κι’ ο Μυκ 
τρέχι μέςα ς’αφτά κε δεν μπορί να ςταμα- 
τίςι. 

Ο Μυκ τότε κατάλαβε, ότι τα ςκαρπί- 
νια-τυ ίνε αςινίΟιςτα κε φόνακςε: 

— Τπρυ, ςταθίτε! 

Τα ςκαρπίνια ςταμάτιςαν, Ο Μυκ κςα- 
πλόθικε καταγίς κε κιμίθικε. 

Κε ςτον ίπνο-τυ ίδε τα ςκαρπίνια-τυ. 
Σαν να τυ λένε: «Μικρέ Μυκ, αν Οα ςτρι- 
φογιρίςις τρις φορές πάνο ςτα τακύνια-μας, 
Οα μπορέςις να πετάκςις όπυ Οέλις. Αφτό να 
το έχις ςτο νύ-ςυ>. 

Ο Μυκ κςίπνιςε, ςικόθικε, ςτριφογίριςε 
τρις φορές πάνο' ςτα τακύνια κε ιπε, ότι 
Οέλι να πάι ςτιν πιο μεγάλι πόλι. Κι’ αμέ- 
ςος ανέβικε ςτον αέρα κε πέτακςε. Δεν πρό- 
φταςε ο Μυκ να καλοκιτάκςι κε κατέβικε ςε 
μια μεγαλι πλατια μεςα ςε μια κςένι άγνοςτι 
πόλι. 


^ — Νά αφτό ίνε καλό,-..'πε 
—Νά αφτά ίνε ςκαρπίνια. 
κάνι περίπατο ςτιν πόλι, Έτςι, περ^ ΐ 
έφταςε ος το οαςιλικό παλάτι! 

—ςκέφτετε ο μικρός Μυκ,—να 
ιπιρεςία τυ βαςιλιά. θα ΐμε δοουέ-^- ^ 

Ο Μυκ πίγε ςτο παλάτι. Ο ^ , 

ιπε: 


Προτοί τυρε^ςΐ 

τ I 

τρεχις. 

Το 

κ’ ι ιπυργί- 


βράδι ο βαςιλιάς κι’ όλι ι 'πφέ-.. 
γί-τυ, χ’ ι δέκα γιι, α.’ ι 
κόρες-τυ μαζέφτικαν ς’ ένα λιβάδι. Εδό έ-ϊ. 
ραν κε το μικρό Μυκ κε τον πιο γλιγοόο- 
πόδαρο βαςιλικό δρομέα. Στέκετε ο δοοιιί'α* 
μεγάλος, απςιλός, τα πόδια-τυ ίνε δινατά' 
μακριά. Κε οίπλα-τυ ςτέκετε ο Μυκ, 0 
ίδιος ίνε μικρός, κε τα πόδια-τυ ίνε κοντά 
ςτραβά κε λεπτά. ' 

Τότε ο βαςιλιάς, κι’ όλι ι ιπιρέτες κ'ι 
ιπυργί-τυ, κ’ ι δέκα γιι, κ’ ι δόδεκα κόρες- 
τυ άρχιςαν να γελύνε για το μικρό Μυκ. 

Γελύςανε, γελύςανε, γελύςανε. 

Κ’ίςτερα ο βαςιλιάς χ.τίπιςε τρις το- 
ρές τις παλάμες-τυ κε φόνακςε: 

— Ένα, διο, τρία τρεχάτε! 

Ο Μυκ χι’ ο δρομέας άρχιςαν να τρί- 

χυν. 



Τρόμοχςε—ιςπυγάλςα. 

Ενόςο—-ποχά. 

Σν,αρπίνια—τύφλι, 

Είρε δρόμο—πομπεζζάλ, 
ΑςΓνίθιςτος —νεομπιχνοβένιι, 
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Καταγίς—να ζέμλιυ. 

Τακύ V ι—ν.αμπλ ύχ. 
Πρόφταςε—υςπέλ. 
Πλατ ια—πλόςτζα ντ, 
Άγνοςτος—νεζναχόμιι. 


Περίπατος—προγύλχα. 
Μίφταςε—ντοςςόλ. 
Παλάτι—ντίορέτς, 
Ιπιρεςία—ςλύζζμποΓ. 
Δρομέας—μπεγύν. 


Ιπιρέτις—ςλυγά^ 
Ιπυργός—μινίςτρ. 
Λιίάδι—λυγ. 
Δίπλα—ριάντομ. 
Λεπτός—τόνχιι. 
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Εδό τα ςκαρ-ίν.α οοιΟιςαν το μιχρό 
ΜϋΧ. Κε ~ός τρέχανε τα ςχαρ-ίνια, τ,ος 
πετύίβνε με Μυκ, — κανένας οεν ττρόφτα- 
ςε να καλοκιτάκςι, κι’ ο Μυκ έφτα:ε ττια ος 
εχ{ 'υ έττρεπε. Κι’ ο δρομέας ολο κε τρέχι 
ακόμα, λαχανιάζι κε φυςκόνι. 

— Μττράόο ςτο μικρό Μυκ!—φόνακςαν 


• Ιυχ ο,Λιν πϋλ.. Μα τα ίζαοχ'ν.α τα γμι 
κε ταχρι—ςε ςςο ΟιςαοροφΓλάχ'.ό-τυ. 

Ο μικρό; Μυκ πίγε ςτο δαςος. ΓΙθ'''« 


ςτο οαςος κ’ έκλεε. 'Λκςαφνα όλέ-ι—τϊάνο 


να οεντρο ινε μεγαλα καριδια. 



όλι. 

Μα ο δρομέας Οίμοςε κε ίτζε: 

— Καλά, μικρέ Μυκ, Οα ς’ εκδικιΟό. 

Ο Μυκ άρχιςε να ιττιρετάι δρομέας ςτο 
όαςιλιά. 

Κ’ εκίνος ο δρομέας, ττυ τον κςεττέρα- 
ςε ο μικρός Μυκ, ολο ττερτύατυςε κε ςκειρτο- 
τανε, ττος να εκδικιΟί το Μυκ. 

Αφτός ο δρομέας άρχιςε να παρακολυ- 
Οί το Μυκ. Κε νά μια φορά ίδε, πος ςτρι- 
φογιριςε ο Μυκ τρις φορές ολόγιρα ςτα τα- 
κΰνια τον ςκαρττινιόν-τυ κε ττέτακςε. 

— Νά ττιος ςε βοιΟάι κε τρέχις γλιγο- 
ρα,—ίττε ο δρομέας.— Περίμενε, λιττόν! 

Κε νά τι νιχτα έκλεττςε ο δρομέας τα 
ςκαρττΐνια τυ Μυκ, τα έφερε ςτο βας'λιά κε λέι; 

— Ο μικρός Μυκ τρέχι καλά, γιατί 
έχι κάτι ιοιέτερα ςκαρττίνια. Αν φορέςο εγό 
αφτά τα ςκαρττΐνια, Οα τρέχςο ακόμα ττιο 
γλίγορα. 





Λ3·/_ανιά;ι—πιχτίτ. 

ραςέρντιλςι. 
_·^ικι6ό—οτ&μ;τζύ. 


ΠαρίΧ-ολυΟί —;λ;ντίτ ζι, 
ΙΙερίαενε—~ογοντί. 


Iδι^τ^ρΛ — ο;ό μπδΝνβ, 
Τα/ρΐ 7 :;ε -ςπριάταλ ΐ/_. 


βιςαίρο'ρι/ ά/.ΐ 5 —ίοκροβιςτζνι- 

τς7. 
























_ ]\ζ φάγο ·χαρίοΐ5ί.^—ο 

θα ψε 7 Γ;ϋ εφΟ μος. ^ . 

Έ'ρα'ΐ'ε κάμιτοςα μεγαλα /.ορ'.οια '/~ 
δίπςαςε. '^ίμοςε ς’ ένα ποταμάκί, έςχιττςε 
κε 'δε τ’ αντιχαΟρέφτιζμά-τυ μέ;α ςτο νερό. 


Βλεπι, ότι τ’ αφτίά-τυ έγιναν 
δάρο, κ’ι |ΐ''τ.-τυ, μ·γάλος3 κ’ έγιν» Ϊ^ν 
τΓολί μακριά. 0^ μικρός Μυκ έκλα^ς, 
ττεριςότερο. Έκλεε, έκλεε, κ’ 

Οέλιςε να φάγι. Κιτά;-.. μ,^ι 



το'/.ια κι α^ανο-τις εγι φυντόκια. Ο Μυκ 
φυντυκια κ ενιοςε^ ότι μίκρεναν τ’ 
αφτιά κ’ ι μίτι-τυ, έγιναν τέ:ια, όζος ίτανε 
προτίτερα. 

Μάζεπςε καρίδια κε φαντό κι α κε ζίγε 
πίςο ςτιν ζόλι. Ίρτε ςτο ζαλάτι κε πύλιςε 

~ “■ Φυντύκι^-μΓλ^’^ρΧί”^· 

Α/α/.αΟρεφτιζ[Α 2 !—οτραζζενιε. υροτίτερα—ράνςςε. ^ ' 


τα καρίδια ςτο μάγερα για το οαςιλιχο ·Ρ^ 
ζέζι, ζόλιςε τα καρίδια, όχι τα φυντοχια. 
Ινε τ.ίγε να κάνι ζερίζατο ςτιν ζόλι. 

ι\ά ςερδίρανε το γέόμα νΤο όα;ά'·^® 
παλάτι. 1 ιζαργί, ο δαςλιάς, ι δεχα ' 
δόδεκα κόρες~το καΟίςανε ςτο τραζε',ΐ· 


ϋ^ερόίρι^νε — πόνταλι. 


Γίομα - ομττέντ. 
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Γεβμάτιςαν. κε \ά τυς δίνυνε τα καρί- 

Ι'.'Χ. 

_ _ Ζίτο! φόνακςαν ι ιπυργ:.^ κι’ ο βα- 

^.λισς κ’ ^ κόρ=ς-τυ.— 

Χίτο,' καρίδια!— Κι’ άρχιςαν να τρόγυν. 

ό[·/ζθ(ψνα κΐτακζο ο ενα? τον αλο κε 
βλέπι: τ’* αφτιά-τυς έγιναν τεράςτια κ’ ίχα- 
νε ρακριέ; ριτεζ. 


ΦοβιΟικαν όλι, φόναζςαν τυς γιατρός. 
^Ιρταν ι γιατρί, άρχιςα. να γιατρέβυν, να 
βάζυν κομττρέςες —τί-οτα δε βονΟάι, Νά 
κακό! 


I κόρες τυ οαςιλιά κλένε, ι γι{-το 
ιλενε, ι ιττυργι κλενε, κι* ο οαςιλιάς οοί- 


κλ 


Ο Μυκ εβαλε ςτο χιγόνι-τυ γένια για 



να μιν τον γνορίςον, κε πίγε πάλι ςτο πα¬ 
λάτι. 

— Εγό,—λέι,--μπορό όλυς να ςας 
γιατρέπςο. 

^Ολι γάρικαν. 

— Γιάτρεπςε εμάς πιο γλιγορα! 
φόνακςο'^ ι ιπυργί. 

— Όγι, εμάς!- · φόνακςαν ι γιι τυ 
δαςιλιά. 

— ^Οχι, εμάς! εμάς! κςεφό- 

’*'ί?αν ι κόρες τυ βαςιλιά. 


Κι* ο βαςιλιάς δεν ίπε 
κςε το μικρό Μυκ απτό χερ 
ςτο θιςαοροφιλάκιό-τυ. 

— Νά,—λέι,—πάρε, 
γιάτρεπςέ-με. Μα αν δε με 
ςυ κόπςο το κεφάλι. 


τίποτα, αρ..α- 
ι κε τον πίγε 

ότι Οελις, μόνο 
γιατρέπςις, 


Κε μέςα ς'αφτό το Οιςαοροφιλάχιο 
άςτραφταν τα μπριλιάντια χε τα οιαμάντια, 
κε ςτι μεςι δριςχύντανε τα ςχαρπινια πάνο ςτο 
πάτομα. Εχίνα, πυ εχλεπςε ο δρομέα·, α<νι.ο 
Μυχ. 


ΙίΓρνι 


-ζοτμζοροντο-Λ. 


Διαμ-άντια — αλμ-ά^ι. 
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ο Μυχ τα φόρεςεςτα ττόοια-τυ κ’έβγα- 
λε τα γένια-τυ. Τότε ο βαςιλιάς ίδε, ότι 
μπροςτά-τυ ινε ο Μυχ. Κι’ ο Μυχ τυ 
λέι: 

— Εςί μ’ έδιοχςες, μίνε λιπόν τόρα 
για πάντα με τα γαιδυρινά αφτιά κε με τι 
μακριά μίτι, ας ςε περιγελάι όλος ο χό- 

ζμο?. 


ο Μοχ ίχε έτα, 

ρες πανο ςτα ταχυνια χε πέταχςε ? 

Κι’ ο βαςιλιάς απέμινε 
μίτι, χ’ ι δέκα γιι απέμιναν μΙ -? 
οοοεχα κορες-τυ απέμιναν με ; * 
ιπυργί απέμιναν με τι μίτι. Α 

με μακριά γαιδυρινά αφτιά. * ''·$ 


ά 
Α 




1 0 


♦ 













ΔΜΠΜΑ 


Λ._Κ0Ζ^Μ1Κ0Φ, 


δαςκαλυ 


ϋιμυμε, ότι πάντα μ’ έτοογ- τλ 

Ποςυ, ομορφυς τοπυς βλέπις»! Ίόα τ-γ 7>,',- 
λογιο-λογιο τοπα-, μα «π’ αφτό όεν εγ-ο:α 
καμιά χαρά. Πετάκςανε από μποοςτά-μν 
ςαν^ αέρας. Κανένας δεν έμινε ςτο μνιμο- 
ντκό-μυ. ^ 


Στα 1918 ι καταςκίνοςί-μας ςταμάτι- 
ςε—ςιμά ςε μια πόλι. I άνΟροπι άρ'/ιςαν 
νάρχυντε ςε μας. Έρχυντε κβ λένε; 

—Τραγύδιςε, χόρεπςε! 

I μιτέρα-μο πέρνι το ντέφι, τραγυδάι 
κε χορέβι. Με βλέπυν: 

—Χόρεπςε! 

Εγό χορέβο, κ’ εκίνι γελύνε: τί μά- 
βρος, τί κςεςκιζμένος, τί γελίος, ςαν αγρίμι. 

Μια φορά ίρτανε ςε μας κάτι άνΟροπι. 
I μιτέρα-μυ πίρε το ντέφι, εγό πετάχτικα 
όκςο απτό τζαντίρι. Μα ι άνθροπι λένε: 
«Δε χριάζετε». Φονάκςανε τον πατέρα-μυ, 
φονάκςανε τυς άλυς τςινκάνυς κε μιλΰςανε 
πολί κερό. ^Ιςτερα απ’ αφτό άλο δεν τα- 
κςιδέβαμε. Ο πατέρας-μο άρχιςε να δυλέοι 
ςτο ςιδεράδικο, κ’ ι άλι τςινκάνι πίρανε γι 
κι’ άρχιςαν να ςπέρνον ςιτάρι. Εγό πιγα 
ςτο ςκολιό. 

Πέρςι τέλιοςα το Πεδαγογιχό τεχνικυμ 
ςτι Μόςχα. Τότες ίρτε ςτι Μόςχα μια μ=- 
γάλι τςινκάνιχι καταςκινοςι. ΚΓ αφτί απο- 
φαςίςανε ν’ αρχίςον τι μονιμι ζοι. Πιγα 
δάςκαλος ς’ αφτί τιν χαταςχίνοςι. Στιν χα- 
ταςχίνοςι με τριγίριςε ένα ^ ^πλίθος, καμιά 
εχατοςτί άνθροπι. Ίτανε Νοέβρις. Ίχε πεςι 
πια το χιόνι. Κίταχςα: ςχεδόν όλα τα πε¬ 
δία ίνε χςιπόλιτα, φορύνεμόνο πυχαμιςάχια, 
χα χορίτςια μόνο φυςτάνια. .Στα χερια- 



ςτίνομε τζαντίρια, ανάβυμε φοτιά. 
Ο καπνός τςόζι τα μάτια. Νά μαζεπςαμε 
’'2 τζαντίριακε κςανατακςιδέβυμε. Κι’ ακόμα 


Ίμε τςίνκανος. ΓενίΟικα κε πέραςα τα 
πεδιχά-μυ χρόνια ςτιν καταςκίνοςι. Θιμύμε λί¬ 
γα πράματα απτα πεδικά-μυ χρόνια. Νά 
τακςιδέβομε. Πονί το κεφάλι-μυ ·απτι ζέςτι 
τι ςκόνι κε το νταρντάνιζμα. Νά ςταματί’ 



Σχόνι—«ιλ. 

Νταρντάνιζμαι·—τριάςτιο· 
Τζαντίρι—παλάτχα. 
^Ενιο;α—ποτζύβςτβοβαλ. 
Μνιμονιχό-—ϊϊάμιατ. 


Ντέφι—μ^ύμπεν. 

Γαλίο;—«μείί'^όι. 
Αγρίμι—ζβεριόνιςς, 

Σιδεράδιχο—χύζνια. 

Μόνιμο;—ο;ΐ'ίντλιι. 


Τριγίρ ιςε—οκςτυπίλα. 
Πλίθο;—τολπά. 
ΐΙέτςα—χόρχο. 

Λάςκι—γρι«Σ 
Καπνιά—ςάζζα. 
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τσς ίνε ττέτςες αττό λάςττι, ςτα ττρόςο-ά-τυς 
καπνιά. Πίγα ςτα τζαντίρια. Ντζάκια, κα¬ 
πνός. Σ’ όλι τιν καταςκίνοςι δε βρίςκετε ύτε 
ένα ςκαμνί, όλι κάθυντε καταγίς. Τυς ρότι- 
ςα για νιφτίρα,—δεν έχυν. Στα κεφάλια 
ολονόν ίνε δεμάτια από βρόμικα, μπερδεμέ¬ 
να μαλιά. Δεν κςέρυν τι ίνε λυτρό. Νά, 
ςκέφτυμε; «I λέφτερι τςινκάνικι ζοί!» Κι’ 
αμέςος ίπα ςτον εαφτό-μυ: «Θα βάλο όλες- 
μυ τις δινάμις ςτυς τςινκάνυς». 

Στο ςκολιό, πυ ίτανε ςιμά ςτιν κατα¬ 
ςκίνοςι, δόςανε μια μικρί τάκςι για τα τςιν- 
κανόπεδα. Στιν καταςκίνοςι ίτανε δέκα πε- 
διά ςκολικίς ιλικίας. Περιμένο, τόρα Οα έρ- 
τυν. Χτίπιςε το κυδύνι, ι τατάρικι κ’ ι 
πολονικί τάκςι άρχιςαν τα μαθίματα,—το 
ςκολιό ίνε διεθνές. 'Ακςαφνα ακύο, όκςο ένας 
θόριβος.,.περιςέβι, κιλιέτε προς το ςκολιό, 

—Να μιν ίνε ι δικι-μυ; Όχι, φένετε, 
πιάςανε κανένα κλεφτάκο κε τον πιγένυνε 
ςτι μιλίτςια. 

Ο θόριβος ίνε ςιμά, ςτιν αβλί. Κε νά 
έρχυντε. Πολί παραπάνο από δέκα, κι’ όλο 
έρχυντε, έρχυντε. Ίρτανε τριάντα διο πε- 
διά,—όλι ι καταςκίνοςι από 3 ος 16 χρονό. 

Φονακςα οεκα. πεδιά με τον κατάλογο, 
ίπα ςτυς άλυς να πάνε πίςο. Φίγανε, κε 
κατόπι-τυς φίγανε κ’ ι μαθιτές·μυ. Πίγα 
ςιΐν καταςκίνοςι, λεγο, ότι για άλυς ίνε 
ακόμα νορις να μάθυν γράματα, κι’ άλι 
ττρέπι να πάνε ςτο ςκολιό τον ενιλίκον. 

Μάθε-μας, ζυμε όλι μαζί κε να 
μάΟυμε θέλυμε μαζί. 

Δεν κάνι, λέγο, τίποτα δε θα βγι. 

ΕίκΙι,ελυς το κατάλαβαν. Μα μόλις 
πίγα το* μαθιτές ςτο ςκολιό, από πίςο-τυς 
ττά νΐ ίρι,ε ' υρ 5 (, Σινιθιςαν να πιγένυν όλι 
μαζί: όπυ πιγένι ένας, εκί τρέχυν όλι. Πο- 
λεμυςα ολόκλιρι μέρα. Μυέμιναν έντεκα μα- 
^ιτες, παραπανίςιος ίτανε ο Ντέρντι Ράντυ, 
ενα πεοάκι έκςι χρονό. 

Δδν μχορύςα ι,α χάνο ολιότιχα— 

Ντζάχΐ—οχζπγ. 
ίίιφτ'ιρος—υ[χιβάλνιν.. 

Μπεροεμένος—ςπύτανιι, 

Ι'/.έφταμε—ντύμα ιυ. 


φορές τον έςτελνα ςτιν κατσςκΐνο-; , 
λι ερχότανε. Έρχετε: 'έ- 

_ —Μττάρμχχ, 

Εγο μεγαλοςα. 

Άρχιςε το πρότο μάΟιμα. Τυ- 

,η,’^ -- ίι'_.. . ■» ίοαλ 


πετάχτικαν, κι’ άρχιςε ο χοοό' 

- Όι, χόι! ό-γιο-έιΓ ’ ’’ 

—Φονάζο: 

— -Ίςιχα, εδό δεν κάνι. εδό -ν= - 

λιο. 

Μα εκίνι όλο κε χορέβυν. Ο Ρά^- 
ανέβικε πάνο ς’ ένα θρανίο. Χοοτάςαν= 
χορό κε καΟίςκνε ςτις θέςες-τυς.' 



—Διιγίςυ, 

μπάρμπα, παοαπέοα! 

λι 0 

Κ’ ίςτερα 

απο δέκα λεφτά 

άρχιςε πά- 

χορός κι’ 

0 Ράντυ ανέβικε 

“αλι πάνο 

ςτο 

θρανίο. 




—Πεδιά, 

γιατί ίρθατε ςτο 

ςκολιό:— 


ροτιςα. 

—Να μάθομε, απάντιςαν όλι μαζί. 

—Μα εςίς αταχτίτε. Αν δε θα κά- 
θεςτε ίςιχα, δε θα ςας μάθο τίποτα. 

Μάθε-μας, μπάρμπα, μάθε-μας, θα 
καθύμαςτε ίςιχα! 

Κε πός προςπαθόςανε! Ο Ράντυ ίδρο- 
ρ κιόλας κε γυρλοςε τα μάτια-τυ. Μ.*: 
ίτανε διςκολο να νικίςυν τα ςινίθια τις χα- 
ταςκίνοςις, κε το δέφτερο μάθιμα όλο ττν 
κερο το όιεκοοαν ι χορί. Δίόνο ο Ράντυ 
δεν ανέβενε πια πάνο ςτο θρανίο, μα καθό¬ 
τανε πάνο ςτιν προεκςοχί τις ςόμπας, χυ- 
νύςε τα πόδια-τυ κε τραγυδόςε. 

ϊιν τρίτι μέρα ετιμαζόμαςτε να πάμε 
ςτο λυτρό. . 

—Λυτρό — χαλά ίνε εχί; — ροτΰνε τα 

πεδιά. — Κε τί κάνυν εχι; Πες-μας, 

Τυς το ίπα. 

—Καλά, πάμε. 

— ^Οχι, δε θα πάμε. Εμάς δεν κάνι 


Ιλιχια — ίόζραςτ, 

ΙΙεριμένο—ζζντυ. 

Διεθνές—μεζζντυναροτνοε. 
θόριίος—ςςυμ. 


Κατάλογο; -· ςπιςοκ, 
Νορ\; — ράνο. 

Ε V ιλ ικο; — δζρόςλ ιι. 
Δεν κάνι — ν#λζιά. 


Επιτίλος—νακονέτς. 
νρα-χδοςτ, 
^'ινίΟιςαν—πριδίκλι. 
Παραπανίςιος—λιςςνιι 
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να αροςτίςυμε,—κε 

τοέκςανε ςτ:ν καταςκίνοςι. 

Πίγα κ’ εγό ξ“ί^' καταςκινοςι. Κ’ εκί 
ίτανε Οόριβος, φονές:^ 

—Να τυς μαΟένις, μα να μιν τολμ’ι- 
ζΕί να 'Γ’-); 'ϊ^αζ ζτο λοτρο κε να τυς κυρέ- 
τταςναμιν τολμίςις. Ο νόμος έτςι λέι! 

—Μα τΓίος νόμος·—λέγο.—Εςίς αρνιΟί- 
κατε τι ζοι τις καταςκίνοςις, αρχίςατε να 
ζΙίτε νέα ζοί κε ττρέ-ι να εχτελίτε τυς 
νέος νόμυς: να πιγενετε ςτο λυτρό, να νί- 
δεςτε, να κυρέοετε τα μαλιά. 

Ιςιχαςαν, κίτακςαν ο ένας τον άλο: 

—Καλά' -τιγενέ-τυς! 

Τιν τέταρτι μέρα ίρτανε ττάλι τριάντα 
δ ΙΟ πεδιά, κε λένε: 

— Πίγενέ-μας ςτο λυτρό. Δεν κάνι 
να μας αδικίς, όλι-μας ίμαςτε ίδιι, Πίγες 
εκίνυς, 7ΐΐ][ενε όλυ;! 

Τυς τζίγα. ΚάΟιςα ςτο λυτρό ολόκλιρι 


μέρα, ανανκάςτικα να μάΟο τον καθένα, -ος 

'^ρέτυι να μεταχφίζετε το ςα 7 :ύνι κε’ τον 
τρίφτι. 

Τυς έδοςα τετράδια ·/= μολίόια. 'λν/ι- 
ςαν να γράφυν γραμίτςες. Γράφυν, -/ερυντε. 

Αςκιμα γράφυν, μα εγό όλο τυς -ενό'. φο- 
βυμο να ττο τιν αλίΟια,“^κι· αν φιγι ά/εαιο· 
να ολο το ςκολιο-μυι Μα ετρετ^ι να τιο τιν 
αλίΟια, κε ίπα ς’ ένα, ότι ι γραμί ίνε γοα- 
μί, κι' όχι τροχός. Το ττεδί έςκιςε με μιας 
το φίλο απτό τετράδιο. 

—Τί κάνις; 

Άςκιμα. Δε Οέλο άςκιμα, Οέλο καλά. 

—Κ’ εμίς Οέλυμε καλά,—κι’ άρ·χιςαν 
να ςκίζυν, γέμιςαν όλο το πάτομα με χαρ¬ 
τιά. 


Τέλιοςε το πρότο τρίμινο, κ’ εμίς ό/.ο 
κε γράφαμε γραμές, μαΟέναμε να οαςτύαε 
το μολίοι κε χορέβαμε, όταν ίχαμΞ μάΟιμα. 
— Ίδα, ότι δε Οα φτάςυν ι δινάμις-μυ, 



^Ε;τί>.να_ ττοςιχ,χ^ 
- — '/τιάντα. 


^Ιςι/α—τιχο 
Ατοί'/τίτε —(χττάλυιτ^;. 
11 ρο; 7 ΐ 2 ϋύ;ανε—ςτοίρ'^Λΐ;. 


Κιόλα;— 

Γύρλο;3 — ίίπυτ^ίλ 


^ ι\ 1 0»3 — πρ ι ί (τ . 

ΙΙρ'/3χ;ο*/ι -^Γι;τυ:τ. 
μπολ:άλ. 
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ν· 


κάθε μέρα ςτο τέλος έτςι βύι^ε το χεφαλι- 
μυ απτό θόριβο χε τις φονές, τζο δεν μπο- 
ρύζα να βρο τιν πόρτα, επειρτα πανο ςτον 
τίχο, ςαν τιφλός. Άρχιζα να λιγοΟιμό. I 
γιατρί μ’ έβγαλαν απτι δυλιά κε μυ ίπαν 
ν’ αναπαφτό ένα μίνα ςε πλέρια ιςιχία. 

ΚαΟόμυνα ςτιν κάμαρά-μΐ) χι’ όλο 
ςκεφτόμονα: «Νά τέλιοςαν όλα. I χαταςκίνοςι 
με νίκιςε. Ενόςο κάΟυμε εδό κι’ αναπάβομε, 
ι μαθ:τές-μυ Οα τα λιζμονίςυν όλαχ*. 

Μα πάλι κάτι τος έμαθα. Στιν αρχί 
δεν ίΟελαν ν’ αναγνορίςον το κρεμαςτάρι, 
έρχυντε—χλοπ, χλοπ κε πετύνε όλα τα 
παλτά ςε μια ςτίβα. Κε πριν ν’ αροςτίςο 
ίκςεραν πια, ότι πρέπι να κρεμνυνε τα παλ¬ 
τά ςτο κρεμαςτάρι. Ερχόντανε, άπλοναν τα 
χέρια κ’ έλεγαν: 

— Κίτακςε, μπάρμπα. 

Αν τα χέρια-τος δεν ίτανε αρκετά 
καθαρά, τότε τα πεδιά έτρεχαν πρόθιμα ςτο 
νιφτφα. Κε γραμές να γράφυν έμαθαν κάμ- 
ποςο ίςια. 

Μια μέρα εκί πυ ςκεφτόμονα με λίπι, 
ακόο να χτιπά ι πόρτα, χτιπάι κάπιος μι¬ 
κρός, ανιπόμονος, χτιπάι με τι γροθιά κε με 
το πόδι. Άνικςα. Ο Ντέρντι Ράντυ. 

—Πός με ίβρες; 

Ζύςα^ κάμποςο μακριά απτό ςκολιό, κε 
ι.α πεοια όεν ικςεραν το ςπίτι-μο. 

—Μυ το ίπε ένας μπάρμπας. /Εκλεα, 
πολί κερό, κι’ ο μπάρμπας μυ το ίπε. 

Όπος φάνικε, ο Ράντα γλίγορα μ’ 
αποθιμιςε. Μα ι δαςκάλι, ι ςιντρόφι-μυ, 
φιλάγανε μιςτικό πο κάθομε, φοβόντανε, ότι 
τα πεοια κ εκι δε θα μ’ αφίςυν ίςιχο. Τό- 

ο αρχιςε να κλέι. Έκλεε με τό- 

ίο πι,μα, πο ένας απτός δαςκάλυς δε βά- 
ζ>.ακςε κε ιπε, πο βρίςκυμε. 

Μπαρμπα, έλα ςε μας!—ίπε ο Ράν¬ 


τα.—Άλο δε Οα χορέβαμε. Κ^ο.· 


Μιν τολμίζΐς—νε ςμέι, 
ΑρνιΟαατε- οτχαζάλις. 

Αοιχίς_ομπιζζ2τ._ 

Ιδιι—οντινάΜ^ι. 
Ανα'/χάςχιχα—πριςςλόί. 

Μεταχφ(ζετε_„^χζοβατςα. 

Αρ ιφτ ις—μοτζάλν,α. 


ΙΙενό—χβαλίϋ. 

1 ροχός—'Χολεςό. 
Φτάςυν-χβάτ,αχ. 

1 ιφλος—ςλεποι, 

ΑιγοΟιμό—πάντατ 6 ότφιο- 

Πλέριος—πόλνιι. 




λί ίίίχα. ■· ■ 

Φόρεςχ το ρόχο-μο. I 
ςκότανε ςτο πρότο πάτομα 
δρόμο ςτο παράΟιρο: όλι ι ’ μαθΙ^ΐΓ"^ 
Οόντανε ίςιχα ςτα θρανία κε 'α- 

άδιο πίνακα. 

Μπαρμπα, ελα να μας μ/ ο,, 
ο Ράντυ. .π 

Μπίκα ςτιν τάκςι. 

— Τί κάνετε; 

—Μαθένομε ίς.χα, Ερχόμο;-^.. „ 
θένομε ίχ χβθόμαςτε ίςιχα, 4Ιτίορύμ=. μ 

Τα πεδιά ιςίχαςαν κε καθόνττ^ε ές-, 
πιςτέβο, ίκοςι λεφτά. 

Κε νά τελιόνι το τρίτο τρίμ-νο. 'Κ 
δίςκολο να πιςτέπςι κανίς, πος άλακςαν ' 
θοριβόδικι μαθιτές-μυ. Στον κερό τα μαθίμχ 
τος τραγυδύν κε χορέβυν μόνο μια ζοζά 
Ακόμα ινε δίςκολο γι’' αφτύς να καθίςο’ 
ς’ όλο το μάθιμα δίχος αφτό. Ο Ρά'.τ 
δεν ανεβένι πια ςτα μαθίματα πάνο ςτν 
προεκςοχί τις ςόμπας,—περιμένι ιπομονιτ; 
κα το οιαλιμα. Τα πεδιά έμαθαν να γράταν 
Απομεναν ςτο ςκολιό ίςτερα απτα μαθίματ: 
κε όλο γράφυν κε γράφυν. Μας έδοςαν 'χι 
αλα^ μολίβια κε χαρτί, μα ίςτερα από εν: 
δεκάμερο θ’ ανανκαςτύμε να κςανα^ιτίςομε 
Τα πεδιά κατάγραπςαν ςτο ςκολιό όλος τυ 
τιχυς κε τις πλαχάτες, χε ςτιν χαταςχίνοί 
κατάγραπςαν όλα, όςα μπορύςαν. Γράφι^' 
τοςο ακράτιτα, όςο πριν χόρεβαν χε τροί'υ· 
δυςαν. 

Πριν από λίγο κερό ςτο ςχολιο ίχ^Ρ' 
τυρνίρ τις ντάμας. 1 μαΟιτές·μυ πίρανε 
ρος ς αφτό. Κε μόνο χτες ενιοςα μιΐϊ τε- 
ράςτια χαρά, Ιΐίγα ςτιν χαταςκίνοςι,— 


Κάμαρα — χόμνατα, 
^χεφτόμυνα — ντύμαλ, 
Ιδνόςρ — ποχά. 
Αναγνορίςον -πριζνάτ. 
Κρεμαςτάρι—6'έςςαλχα. 
Αρκετά—ντοςχάτοτζνο. 


ι ΙράΟιμα —οχότνο. 

Αικι — ^πίτζάλ. 

Λνυτόμονο;—\«τ£ρπελίί?ιι. 
Μιςτικό — τάινα. 

]1ίζμα —ϋΐτόρςτβ’ο, 

Πάτομα—ετάζζ, ιτολ. 
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ί -ΓΓίγέ^Ό -κάντα. Ίνε έτιμι να με -χάνον -χο- 

Γ μάτια: «Έλα ςε μας, έλα ςε μας!» Κε τί 

I βλέπο; Σ'όλες τις ι-χογένιες, πυ έχυνε μα- 

• Οιτές, βλέπο πεδιχές γονιές: τοαττέζι, ςκαμνί 

πορτρέτα 'χε ττλα-χάτες: αλύ ίνε γραμενο; 
«Νίβε τα -χερια-ςυ», αλύ «Να πιγένις ςτο 
λυτρό». 

Κι’ ο Ντέρντι Ράντυ λέι: 

—Εγό κςέρο το ^\ένιν. 


οιματα, ροχιςα; 

Πιος -χςερι χο Λένιν· 
Απανχιςε μόνο ένας. 


π ~ Ο ^λένινίνε μεγάλος, με-^άλος άν- 
υροπος. Αλο χίποχα δεν κςέρο. 

Μα τόρα χο χςέρι -χι’ ο εχςάχρονος 
Ράντυ. 


Άοιο',—ΤΜί'όι.^ 
.0ορι6όδιν.ο;—ςςυμΜί. 


Ιπομονιτιτ,ά—τερπελί^ο. Λχράτιτα—νεοντέρζζνον 

Κατάγρη[πςαν~-ιςΓαςάλι. Ντάμα— ςςάςςχι. 


Γλογένια—ςεμιά. 
Γονιέ;—υγολχί. 


15 
























ο αΤΡΑΤΟΗΑΒΤΑΧ 

Τβκοιη Οΐίκορεκοίι ιι ΕοΛοτηιικα 

Μρβυικα Η, ^βΛί66ρ4}κιι 

ΓΙΑ ΤΥΣ ΣΤΡΑΤΟΝΑΦΤΕΣ 


Για τα τταλιχάρια 
Αάμτ:υν3 χαθάρια 
Τ’ άςτρα 

Πςιλά ςτον υρανό. 

Το ςοβιετιχό-μας 
Το ςτρατόςτατό-μας 
Πάνο 

Πετόςε γαλανό. 

ΡΕΦΡΕΝ 

Δρόμο ςτ’άςτρα 
Άνικςαν χαλά. 

Βγένι βάρδια ττια 
Το κομςομόλ πςιλά. 

Ινε ζτο πόςτο 
Στέχυν με χαοδιά 
Τ’ άφοβα 
Πεδιά. 

ίν 


Τι παλικαράδες! 

'Τχοςι χιλιάδες. 

Μέτρα—χτιπίςαν ι χαρδ 
Έτςι πολεμύςαν. 

Χάρο δεν πςιφυςαν. 
Δόχςα ςτυς τρις λενινιςτ: 

ΡΕΦΡΕΝ 

ΙίΙ 

Δε μας ςταματύνε 
Θάνατος κε μπόρα! 

Τράβα ςτον ίλιο με ορμί. 
Κομςομόλ! 

Στα ί’πςι 

Στραφτερές γοντόλες 
Βγάλε με ςταΟερί γραμ:. 

ΡΕΦΡΕΝ 


Το κατόρθομά-τυς, 

I παλικαριά-τας ' ' 

Πάντα^ ςτι χόρα-μας Οα ζυν! 

I γενιές περνόντας, 

Κοζμος καταχτόντας, 

Όλο κε Οα τος τραγυδύν. 

Λέφίίρι μετάφραςι—Α, ΑΙΜ· 

-- -♦ - - η , 
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ο ΧΑΜΟΣ ΤΥ ΦΑΕΘΟΝΑ 

(ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΟΒΙΑϊΟ) 



0 -10 εκ-ολ'.τίζμένος λαός τις ΟΛ'ΐζό- 
ίΐςας ίταν ι έλικες. Ας'Α^'λοοτανε ςτι γ-ορ |Ία, 
γΓ γτι'^οτρο'τί^ί, εΐΑτςορεβόντανε [ΐε τα χαρα- 
δια-τος, μα ι αρ'/,^ι έλινες δεν ίχςεραν πολά 
ττράματα^ πυ ίνε τόρα γνοςτά ςε καΟε μαΟιτι. 

Δεν ί·/ςεραν, για τταράοιγμα, οτι ι γ'. 
γιρίζι ολόγιρα ςτον ίλιο, δεν ιχςεραν, οτι 
γφνζι ολόγιρα ςτον άχςονά-τις. Μα κος εκςιγυ- 
τιν αλαγί τις μέρας χε τις νίχτας, τιν 
χινιςι 'χν) ιΧμ_)^ χΐ) φενχαριό χε τον αςτρον* 
Τακςιδέδι αργά ςτον υρανό ι Οεα Νιχτα 
1^5 τ“ άρμα-τις, ότζο ίνε ζεβγμένα μάδρα 
^λο'|[α. Σχέ“αςε όλι τι γι με το ςχοτινο-τις 
'·''ί·ταζμα. 


άρμα-τις χε φορί άς-ρο μαχρί φόρεμα κ’έχι 
αςιμένιο δρεπάνι πάνο ςτο κεφάλι, Φοτί-ΐ 
τι γι, πο χιμάτε, χίνι παντύ αςιμοτί λάμπςι. 


Τα ςτραβοκέρατα βόδια χυβαλύνε ςιγά τ 


I I ■ ρ 

άρμα-τις πάνο ςτο μάβρο ορανό. ΤΑμα πέρας*, 
τον οράνιο Οόλο, ι θεά Σελίνι χατεοενι ςε 
μια βαθιά ςπιλιά ςτιν αχροΟαλαςιά. Εχι α·>α- 
πάβετε, χυραζμένι απτό μακρινό τακςίδι. ^ 

Νά ι ροδοκόχινι αογί ανιγι τις πιλες 
τ’ υρανύ. Ο θεός Τλιος βγενι αχτινοοολόν .α>. 
Τα τεςε'ρα φτεροτά άλογα, πυ διεφΟινι το 
δινατό-το χέρ'-, με διςχολία ανεβένυνε τον 
ανιφοριχό υράνιο δρόμο. Τέλος, άμα φτα^,ι 
ςτιν χορφί τυ υρανό, ο Ίλιος κατεφΟιν; 
α-τυ ποος τα χάτο χε χατεοενι ςτον 


Νά τάνχε ςτιν ανατολί μια αδίνατι άραα-τυ προς^τα χάτο χε 

«>^·.νάδιχ. 'Τνε ι θεά Σελίνι πυ β,γίχε με τ’ οχεανό, πυ περιορεχι τι γι. Εχι .ο; ..=ρ.ρ^ . 


®’^ηοΛ·.τ·υι£νο;—χοζ-όονι·.. 


Κν-';:Γ(ύςοί*ν—0|χ7ΐΐ3;νιά/.ι, 

Λλαγί— 

Ταί-/.ί'.οέϋ'.-Γ.ντ3;;έ;':ί?ν·ίτ. 

' Α ρμΊ — ν.οΪΛνή'ί 1. 

^ΐΞλίνι — Λυνάί. 

Α »'.|ί*έ'νΙ·'5ζ—ζ3ρΕ<Χ7ΐρ3νΐ, 
Δρεττάνι—ςερπ. 


Χ{νι-ζ''<λι6:χΐΕτ. 

Α;ιμοτ:ο;->ς3ρ2μπρ(;τιι, 

Λ(ϊ|ατ:;ι — ;πυι2. 

Η'ίλο; - ςδοντ. 

Ιτιιλιά—π3;τ;:?ν'ϊ. 

Γοοοχόχινο;—ρυ;Αΐ:χνιι. 
Ιΐίλε;— ^ο'^ότ'x, 


Λ 7 * ι V ο5ολο V “Γ τ; -— ι * Γίο>χ ι ^ ^ 
'' λυτζι* 

Δΐϊ*;Οο.*. 

.\ρ ^ 

ΚτίΟΚΛ— λοΓλίχ, ι:.,3λν. 
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μια ^ρίζί βάρκα, κι’ ο Ίλιος "ΐτλεί ίτο Οαο- 
μάςιο χαλάτι-τυ. Κ’εχί αναττάβετε όλι τι νίχτα». 

^Ετςι εκςιγύςαν ι άρχει ελινες τιν 
αλαγί τις μέρας χε τις νιχτας. 

Μοί, [χτΓορί, χάτϋοτε ττροττολϋ νάγινε ε/.λι- 
πςι τΐ) ίλιυ, μττορι, ο καπνός απτις πιρκα- 
γιές τον δαςόν, μπορί, καμιά πιχνί ομίχλι 
νάχριπςε τον ι'λιο απτυς ανΟρόπυς, κ’ ι' φο- 
βιζμένι άνΟροπι διμιΰργιςαν ένα τετιο πα- 
ραμιΌι. __ 


Πολύς, πολύς εόνες πριν απτιν εποχί- 
μας ζύςε ςτιν Ελάδα ένα πεδί, πυ το έλε¬ 
γαν ΦαέΟονα. Απτά μικρά-τυ χρόνια άκυςε 
απτι μιτέρα-τυ, ότι πατέρας-τυ ίταν ο θεός 
Ίλιος. 

Μια μέρα ένας απτυς ςιντρόφυς τυ 
ΦαέΟονα περιγελόντας-τον, ίπε: 

— Δεν πιςτέβο, ότι εςί ίςε γιος τυ 
Αχτινοβόλυ Οεύ, εςί ίςε γιος απλύ Ονιτύ. 

Τυ ΦαέΟονα τυ κακοφάνικε, το κοκινάδι 
τις ντροπίς χίΟικε ςτο πρόςοπό-τυ. ιΕτρεκςε 
ςτι μιτέρα-τυ κε με δάκρια παραπονιότανε 
για τιν προζβολί. Μα ι μιτέρα-τυ ςικόνοντας 
τα χέρια-τις προς τον ίλιο, φόνακςε: 

— ΦαέΟονα! Συ ορκίζομε ςτον Ίλιο, 
πυ μας βλεπι κε μας ακύι, ότι ίνε πατέρας- 
ςυΐ Ας μυ ςτερίςι το φός-τυ, αν δε λέγο 
τιν αλίΟια. 

— Μα πάλι Οα πάγο ς’ εκίνον χε Οα 
τον ροτίςο, αν ίνε αφτό αλίθια,—ίπε ο Φαέ- 
θονας. 

I μιτέρα τυ έλεγε να μιν πάι, μα 
ο ΦαεΟονας δεν άκυςε. 

Φορεςε τα ςαντάλια-τυ κε πίγε. 

Στι Οάλαςα τον ςινάντιςαν ι κόρες τυ 
Οκεανύ.^Ι Οκεανίδες τον κάθιςαν πάνο ς’ένα 
Οοελζο οελζρινί χε τλμ _' 


γερά. Ο ΦαέΟονας φοβίΟικε, όταν 
Οαρίς πέζοντας με τα κίματα 
γλίγορα, καΟιζμένο πάνο ςχί 
οελφινι μια πιουςε πάνο ςχ^ Λ ' 


τότες ο «ΡαέΟονας ανάςενε όαΟ-ά 
Οαλαςινό αέρα, μια βυτύςε, φΠι 

βύλιαζε μα6'-τυ μέςα ςτο νερό. 

Μα νά τέλιοςε το Οαλαςινό χ-χχ.;>, ■> 

ο (φαέΟονας ένιοςε κάτο απτα πόδια-»ΐ 
ςτεριά. ^ 

Ίςια μπροςτά-τυ ιπςονότανε μια 
Αχτινοβολύςε κι’ άλαζε όλα τα χρόμαχα 
φενότανε μια άςπρι ςαν το γάλα,' μια 
ςαν κρύςταλο. 

Ο ΦαέΟονας άρχιςε ν’ανεοένι άτοβχ 
κε γλίγορα, Γλίγορα ίδε το παλάτι χο ίμ.;; 
Ίλιυ. Ο χριςός Οόλος τυ παλατιύ ςτιριζό. 
τανε πάνο ςε ίςιες κολόνες, ςτολιζμένες μ£ 
πολίτιμες πέτρες. Κόπικε ι ανάςα τυ 
Οονα κι’ άθελα πίγε πιο ςιγά. Μπίκε ίςιγα 
ςτο παλάτι. 

Στιν ίςοδο, ςα φίλακες, ςτεκόντανε ι 
Ιμέρα, ι Σελίνι (το φενκάρι), το Έτος 
(ο χρόνος), : Εόνες κι’ ανάμεςά-τυς ι Όρες. 

Το πεδί κίταζε κε δεν μπορύςε να" 
χορτάςι. 

Νά μια ορέα γινέκα ι Άνιχςι τυ 
απλόνι ορέα λυλυδια. Νά το θέρος (το καλο- 
χέρι), με λαφριά φορεςιά, με ςτάχια ςτα 
χέρια. Παραπέρα το Φτινόπορο ςτρτ/κίζι 
ζυμί απτα ςταφίλια μέςα ςε μια χριςί κύπα, 
ο χιμόνας ςτέκετε, πάνο ςτον πάγο, μ5 
ταραγμένα άςπρα μαλιά. 

Άκςαφνα απτό βάθος τυ παλατιύ ακύ- 
ςτικε μια φονί, κε το πεδί έκλιςε άθελα τα 
μάτια-τυ: τόςι αποτιφλοτιχί λάμπςι ερχό- 


^ κε τον οιετακςαν να βαςτιέτε τανε απτό θρόνο, όπυ καθότανε ο Ίλιο 


Παλάτι—ντίορέτς. 

Πρ οτΐολύ —ντα^νό. 
^•/.λιπςι—ζατμένιε. 

Πιρ·Λαγιά—πο^ζάρ. 

Π ιχνός—γυςτό ι. 
Ομίχλι—τυμάν. 

Διμιύργιςαν—ςόζνταλι. 
Εονας—ίε·/.. 


Καχοφάναε—ομπΐντελςα. 

ΑίΟιχε - ζαλιλός. 

Προζίολί—οςχορμπλένιε. 
Ορχΐζϋμε- χλιανύς. 

Στερίςι—λιςς'ιτ. 

Σινάντιςα»—^ςτρέτιλι. 

Ζδελτος—ρέζβιι. 


Αχαζ6ίολο.-λϋτζεζαρνιι. Πιδύςε-πρίγαλ. 


Ιγρός—δλάζζνιι. 

^ Βυτύςε—νιριάλ. 
Βύλιαζε—πογρυζζσλςα. 
Ταχςι'δι—πυτεςςέςτβιε. 
Ένιοςε- ποτζύΟςτΰοβαλ. 
Στεριά—ςύςςα. 

Ιπςονότανε—ποτνιμάλας. 
Χρόμα—τςίετ. 

Δ ιάφανος—προζράτζνιι. 


Στιριζότανε - οπιρά)ςα, 
Στολιζ μέΝος—υχράςςενα. 
ΠολΙτιμος — ντραγοτςένα, 
Ίςοδο; — ίχοντ. 

Ορέα — πρεχράςναγια. 

Στάχια —χολόςια* 

Κύπα—τζάςςα. 
Αποτιφλοτιχύς—οςλεπιτελνιι# 
Λάμπςι—ςιγιάνιε. 
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___ ΦαέΟονα! Τί γφέβις ζτο παλάτιμυ* 

Ο ΦσέΟονας άνικςε τα μάτια κε ρί- 
.5^2 ςτον πατέρα-τυ: 

^ _ Αλίθια ίνε, ότι ίμε γιός-ςυ; 

_Μα εγ® ςκεφτόμυνα να ς'απαρ- 

νιΟΰ, πεδί- μυ!— ίπε γλ'κομίλιτα ο Μλιος. 

’ _ Ο, φοζ κόζμυ! Δόςε-μυ μια 

αττόδικςι, ότι ίςε πραγματικά πατέρας-μυ. 

Τότε ο ^Ιλιος έβγαλε τ’αχτινοβόλο 
ςτ^γάνι απτό κεφάλι-τυ κε φόνακςε ςιμά-τυ 
το ΦαέΟονα. Τον ανκάλιαςε κε ίπε: 

— ΑλίΟια ςυ ίπε ι μιτέρα-ςυ: ίςε 
γιός-μυ, για να μιν αμφιβάλις πια, ζίτι- 
ςε-μυ ότι (Ιέλιζ. Συ δίνο μεγάλο όρκο, ότι Οα 
ε/τελέςο τιν παράκλιςί-ςυ. 

— Επίτρεπςέ-μι> να τακςιδέπςο ςτον 
ορανό ςτι Οέςι-ςυ με το χριςό-ςυ άρμα. 

Ο Ίλιος τρόμακςε: 

— Άμιαλε, τί ζιτάς! Ο, αν μπορύ- 

ςα να παραβό τον όρκο-μυ! Γιέ-μυ, μι ζιτάς 

μόνο αφτό! Ακόμα κ’ι αΟάνατι θει δεν μπο- 

ρ6ν να διεφΟίνυν το άρμα-μυ, Σκέπςυ 'μόνο: 

ςτιν αρχί ο δρόμος ίνε τόςο απότομος, πυ 

κε τα φτεροτά άλογα μόλις τον ανεβένον. 

Στι μέςι ςικόνετε τόςο απςιλά πάνο απτι γι, 

πο ακόμα κ’εγό τρομάζο, όταν κιτάζο κάτο 

τις θάλαςες κε τα βυνά. Κέ ςτο τέλος ο 

δρόμος κατεβένι τόςο απότομα ςτις όχτες τυ 

Οκεανύ, πυ δίχος έμπιρι διέφθινςι το άρμα 

θα πέςι ίςια κάτο κε Οα τςακιςτί, θαρίς, ότι 

Οα ςιναντίςις ςτο δρόμο πολά ορέα πράματα; 

'Οχι, ο δρόμος βρίςκετε ανάμεςα ςε κιντίνυς 

"ΐ^έρατα κε φρίκες. Ίνε ςτενός. Κι’ αν θα 

''·αραςτρατίςις, θα ς’απιλύν εκί ο μανιαζμένος 

Λέοντας, ο τερατόδικος Σκόρπιός κι’ ο φο- 

( Καρκίνος. Δε θέλο να γίνο ι ετία τυ 

Χ®|ΐυ-ςϋ. Εςί ζιτάς όγι ανταμιβί, μα φοβερί 
τιμορίοί! 


Μα ο ΦαέΟονας ί0=)- ν 

Α^. η τίποτα ν’ 

Ζο', 1 

Καλά, ορκίςτικσΐ θα ττάρις ότι ''ιτά'’ 

^ 111 ο Ιλιος οο-.γκε το Φαέθονα εκ> 

οπυ βριςκότανε το άρμα-τυ. Ο ΦαέΟονας ^ο’ 
καμάρονε: ίτανε ολόχριςο κι’ άςτραφταν'ι 
όιαφορόχρομες πέτρες. 

Νά έζεοκςαν τα φτεροτά άλογα ςτο 
άρμα. 1 ροδοκόκινι Αβιί άνικς* τιν ςς-λι. 

Ο Ίλιος άλιπςε το πρόςοπο τυ ΦαέΟονα 
με μια ιερί αλιφί για να μιν το κάπςι ι 
φλόγα τον ιλιακόν αχτίδον, κε τυ έβαλε ςτο 
κεφάλι το ςτραφτερό ςτεφάνι. Έδοςε ςτο γιό- 
τυ τιν τελεφτέα ςιμβυλί: 

— Πεδί-μυ, Οιμίςυ καλά τις ορμινίες- 
μυ. Βάςτα πιο γερά τα -/αλινάρια, μα μι> 
ανκίζις το μαςτίγι, να μι διόχνις τα γλιγο- 
ροπόδαρα άλογα. Εκίνα μόνα-τυς τόςο τρέ» 
χυν, πυ ακόμα κ’εγό διςκολέβυμε να τα ςιν- 
κρατό. Ο δρόμος ίνε ίςιος, φένετε καθαρά 
ι τροχιά, πυ πιγένι ςτον υρανό. Να μι ςι- 
κόνεςε πολί απςιλά για να μιν καί ο υρανός». 
μα μιν κατεβένις κε χαμιλά, γιατί θα κά- 
πςις τι γι. Να μιν παραςτρατίςις ύτε δεκςιά, 
ύτε αριςτερά. Να πιγένις ςτι μέςι. Βάςτχ 
πιο γερά τα χαλινάρια. Μα, μπορί, ακόμα 
ν’αλάκςις τιν απόφαςί-ςυ; Αφτί ςε απιλι με 
καταςτροφί. 

Μα ο ΦαέΟονας ανέοικε γλίγορα πάνο 
ςτο άρμα κε πίρε τα χαλινάρια. Τ άλογχ 
χτιπυν τις οπλές-τυς. I φλόγα ογενι φυντο- 
μένι απτα ρυθύνια-τυς. Περνάνε λαφριά το 
άρμα κε πετύνε γλίγορα μπρος ανάμεςα ςτιν 
ομίχλι, ςτον απότομο δρόμο τυ υρχή. Το 
άρμα ίνε αςινίΟιςτα λαφρί για τ'άλογα. Πε¬ 
τύνε ςτον υρανό, αφίνυν το ςινιΟιι,μενο δρό- 


■ ^*·’^Ρ''^ίΛςα. Παραόϋ—ναρυςςίτ. 

Αθάνατος—μπεςμέρτνι. 
ΔιεγΟίνο—υπραόλιάτ. 

! Ατ:οτομος-·/.ρυτόι. 

' ^ ^Οχτες—μπερεγά. 

> '''^ει;τίίτελνο. Έμπιρος—όπιτνιι. 

Κ ^Ορχο-^Ν *°.*^νε§άτςα, Κίντινος—οπάςνοςτ. 

Τέρας—τζυντόίιςτζε. 

I ΦρΙ-ύά.;. 

ί ·'■ Αμ^/,ΑΙ* ΑπιΛό—γροζίτ. 

• Ι^’^εζυμνιι. Μανιαζμένος—γιάροςτνιι. 


Λέοντας—λε6. 
Κσρχίνος—ραχ, 
Ετία—πριτζίνα. 
Λνταμιβι—ναγράντα 
Τιμορ'ια — ναχαζάνιε. 
Λεμός — ςςέια. 
Ετιιϋιμία — ζζελάνιί· 
Οδίγιςε—ποόιόλ. 


ίιμδυλι —ςοδέτ. 

Θιμιςο—ζαπόμνι. 

Λνχίζο — τρυγατ. ♦ 

Μαςτίγι - μπιτζ. 

Διόχνο -γονάτ. 
Λιςχολέδυμε—ζατρτνιαιος. 
1'ινχρατό — ζντέρζζιδατ. 
Τρογια—χολεια· 


Διαφορό/ρομος — ραζνοτςδέτνιι ΛπιΧύ —γροζίτ 
Ιερός—ςόιαςτζένιι. Οπλι — χοπιτο, 

Αχτίδα—λυτζ. ΛςινίΟιςτο;—νεομπίτζνιι. 
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μο το Ίλιυ χε -ρέχονε ιτ» όν.ςο οχτο ορο- 
ηο. Κι’ ο Φ«έΟον« δεν χςέρι, πο ινε ο 
δοόμο:, δεν μττορί νε. δ.εφΟίν, τ «λογ». 10- 
τ'ϋζςε -/.άτο χε χλόμωςε απτό φοοο-τ», το.ο 
μαχριά ίτανε ι γι α:τδ χάτο-το. Τα γονατ«- 
τυ άρνιςαν ίο τρέμον, ςχοτίνιςον τα ματια- 
το. Τί'να ζάν·.; Κε μτεροςτά αζόμο ο ορο- 
μο: ινε μαζρίί. θίλι να φονάχίΐ τ άλογα, 
να τα ΐίΐχάτι, μα δεν ζςέρι τα ονόματα-τος_. 
Α-' όλες τ'.; μεριέ; τον απιλον τα 'ροοερα 
'Οερ'.ά το υρανύ. 


Κά ο Σκορκιός τυ ατζλόνι το ψαρμα- 


χζοό κεντρί-τυ. Ο ΦαέΟονας έχαςε τα μια- 
λά-τυ απτό φόβο, άφιςε τα χαλινάρια. Τ’ά- 


λογα ένιοςαν, ότι ίνε λεφτερα, χε ρ.ια ανε- 
<6ένανε προς τ’άςτρα, μια κατεβένανε χε τρέ- 
χανε ςιμά πάνο ατυΐΐ γι. I Σελίνι βλεπι με 
Οαβμαζμό, πος πετύνε ςτον υρανό τ’άλογα 
■τυ αδερφύ-τις, όκςο απτό δρόμο, οίχος να 
τα δ'.εφΟίνι κανίς. I φλόγα ανκαλιάζι τι γι. 
Χάνυντε πόλις, χάνυντε ολόκλιρι λαί. Κευν- 
τε τα βυνά, πυ ίτανε ςκεπαζμένα από οάςι. 
Ο καπνός τα ςχεπάζι όλα ολόγιρα. Ο Φαε- 
Οονας δε βλέπι το δρόμο μέςα ςτον πικνό 
καπνό. Το νερό βράζι ςτα ποτάμια. I γι ςχά- 
VI απτι ζεςτι. I Οάλαςες κςερένυντε χε τα 
•πςάρια ιποφέρυν απτιν χάπςα. 


Εχίνο τον χερό, νομίζυν ι άνθροπι, ι λαί 
■~ις ΕΟιοπίας πίρανε το μάβρο χρόμα τυ δέρ- 


^.ννιθιζμενος—ομ-ίτζνιι. 

Χλόμιαςε—;;ομπλετνέλ. 
Ι;ιχάςι — υςποτί,όιτ. 

^εριό—ζ^ερ. 

Κεντρί—ζζά>.ο. 

Ι'οφέρ'ίΐν—ςτρανχάιυτ. 
Δρο;ά—§λάγοί. 


Εχςττμ{;τ[·/.ε—ιςπάριλα;. 
Κπιτελϋί — ναν.ονέχ';^. 

Κεραόνοδόλο;—γρομοδερζζετς. 

Δίας—Ζεβς, 

Πάπςε—πρεκροχί. 

Βάςανα—μύχ,ι. 

Αμεςος—ςράζυ. 


ματός-τυς, τότε κςεράΟικε κ\ Αγοίχ! ,η 
δροςιά-τις εκςατμίςτικε απτι ζέςτι!' "’ 


Τότε, επιτέλυς, ςικόΟικ^ [ μ,.,-λ 
Γ ι κε φόνακςε δινατά; ' 

Ο, πιο μεγάλε απτυτ θεό- 


χεραονοβόλε, μα τί πρέπι να χαΟό', '* 


τα 


ζοντανά για το καπρίτςι ενός πεο<ό, 
γλίγορα τα βάςανά-μυ. Γλίτοςε τυς ανΟΛ/-!,!* 
τα ζόα χε τα φιτά! 


ι 


ο Δίας άκυςε τιν παράχλιςι τι; 0-·ά' 
Γις, χι’ αμεςος ένας πίρινος κεραονός^^να 
βέλος απ τα χέρια τυ Δία—πέτακ;= 
ςτο άρΐ-ΐα. Τ’άλογα αποςπάςτιχαν απτό άρμα, 
Σκορπίςτιχαν ς’όλο τον υρανό τα ςιντόίμ.^ 

ψ * ^ _ _ 


> 

ί 


τυ άρματος χε τα φάλαρα τον άλογον τυ 
Ίλιυ. Κι’ ο ΦαέΟονας με αναμένες μ-ό- 
χλες έςκιςε τον υρανό, ςαν άςτρο, χ'έπε;ε 
ςτα κίματα τυ ποταμό. 

I νίμφες πίρανε το κορμί-τυ χε. άμα 
το έΟαπςαν, έγραπςαν πάνο ςτο άςπρο μάρ¬ 
μαρο: «Εδό κίτετε ο ΦαέΟονας». 

Ο Ίλιος, άμα ίδε τ’άλογα, πυγίριςαν, 
μάντεπςε, ότι χάΟικε ο γιός-τυ. Πέραςε τρις 
μέρες ςτο παλάτι-τυ με οάκρια κε πένθος κε 
τρις μέρες ίτανε ςκοτινά ςτι γι. 

Μόνο τιν τέταρτι μέρα χςαναογικε με 
τ’άρμα-το. Κι’ όλα πάλι ταχτοπιίΟιχαν. Έτςι, 
όπος κε προτίτερα, τ’αςτραφτερό άρμα τα- 
κςίδεβε, χαρίζοντας ςτυς ανΟρόπυς το φος. 
τι θερμότιτα κε τι χαρά. 




Βίρινο;—όγνίν». 
Κεραυνός — μόλνια. 

Βέλο; — ςχρελά. 
ΛποςπάςχΓλΟίν—οχορδάλις 
\'ινχρ{μια—οςχίίλχ,ι. 


Φάλαρα- 


οπρια. 


ΛΙπόκλες—χυντρι. 


' ΕΟαζςϊν—ζοχορονίλι. 
Κίτετε -λεζζίτ. 

Πένθος—ςχορμτ:. , ^ 

ΤανχοπιίΟααν—ϊτρίίίλο^ ο 

πορίϊνχο·/.. 

Προχίχερα—πρέζζντε. 
θΐρ.αότιτα —χεπλοτά. 











Γ· ΙΕΒ ΕΡΤΓΡ(1> 



ΘΕΑΤΡΙΚΟ ΕΡΓΟ ΣΕ ΜΙΑ ΠΡΑΚΣ! 
(ΕΠΕΚΣΕΡΓΑΖΜΕΝΟ). 

ΔΡΟΝΤΑ ΠΡΟΣΟΠΑ 


ΜΑΡΙΑ ΙΒΑΝΟΒΝΑ—(0« Μάνια). 

ΙΒΑΝ ΙΒΑΝΟΒΙΤΖ, αδερφός-τις, ανίπαντρος. 

ΚΑΤΙΑ 1 ^ , 

ΠΙΠΑ ποοια-τις. 

ΑΝΤΡΪΥΣΣΑΣ ^ 


ΦΕΝΤΙΑΣ, ανεπςιός-τις, ορφανό-, 

ΣΟΦΙΑ ΠΕΤΡΟΒΝΑ, /ςαδέρφ--,, ■ ρ ν.άρα 

ΑΓΟΡΙΑ ΚΕ ΚΟΡΙΤΣΙΑ. 


I πράν.ςι γίνετε ς’ένα εαςοχιν-ό ςπ'ιτι. I όρα διο ίςτερα α-το [χε;'.|Αέρ(,—μόλις 
γεβμάτιςαν. Ένα μεγάλο τραπέζι. Τα πεδιά ςιν-όνυντε. ΐ' ΣΟΦΙΑ 
ίίΕΤΡΟΒΝΑ ςιαόνι τα πιάτα. Καλο·/.ερινι μέρα. 


ΑΝΤΡΙΤΣΣΑΣ. Τί νόςτιμο ίτανε ςι- 
μερα το γλίκιζμί! 

ΜΑΡ. 1Β. Σ’ άρεςε^ Θέλις χ-’ άλο; 

ΑΙΠΑ. Μιτέρα, να μιν τυ δόςις άλο, 
μάτι ίνε τεμπέλις,—θα κςαπλοθί πυΟενά 
ςτον χίπο πάνο ςτα χορτάρια, θα χιμιθί κε 
δε Οα πέζι μαζί-μας. 

ΑΝΤΡΙΤΣΣΑΣ (οιςαρεςτιμένα). Στενο- 
χοριύμε να πέζο μαζί-ςας, με τα κορίτςια, 
—εγδ ίμε αγόρι! 

ΚΑΤΙΑ ^χον περιπέζι). Αγορί! Ε»ιΙ Ιζβ 
όχι αγόρι, μα ιπνιάριςΙ 

ΑΝΤΡΙΤΣΣΑΣ. Νά, αν ερχότανε ο 
Φέντιας, —μαζί-το θάπεζα. Θα βρίςκαμε τι 
να χάνομε! 


ΜΑΡ. 1Β. Κ’ εγό λιχύμε πολί, ' 
οίν ίνε ο Φέντιας μαζί-μας,—ςίμερα ι 
“2 γενέθλια τις Λίχας... 

ΚΑΤΙΑ. Γιατί δεν ίρτε ο μχάρμ. 
Βάνιας ςχο γέομα; Ο κερός ίνε θαέμάςιος 
ΜΑΡ, 1Β. Φένετε, έχι δυλιά 
<»όλι, χςέρις χι πολές δόλιες, χο έχι. 
χαλίτερα ςτον κίχο να χέκςετε 

^^Ρά^ι^ντέιςτίιε, 

^.^ΐαρα-6ορχ;).ί6^^3_ 

Λ^07>ν:ς^ντάτζνιι. 


ςτ 

II 


Νόςτιμο;—β/.ύςνιι. 

Άρεςε—τιονρά^ιλο;. 
Διςαρεςτιμενα — νεντοίόλ\ 
ϊτενο'/οριύιχε—μνε ςχυτζ 

Ιίεριπεζι—ντράί'^ιτ. 


κερός ίνε Οσβμάςιος,—το κάκο ι γάτα-μα; 
δεν χςαχλόθικε ςτο χορτάρι κε κιλιέτε μ' 
εφχαρίςτιςι. 

ΚΑΤΙΑ. Προλέγι ςοςτά τον χερό.— 
αν ινε για να βρέκςι, αμέςος θ’ ^ρχίςι ν' 
αγλίφι τα χόδια-τις. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Κε δε Οα ςταματίςι, όςχο· 
να βρέκςι ςτ’ αλιΟινά, 

ΑΝΤΡΙΤΣΣΑΣ. Μα ςίμερα δε θα 
βρέκςι. Πάμε Αίχα, ςτον κίχο να χέχςομει 


ΑΙΠΑ. Πάμε! 

ΜΑΡ. 1Β. Ορίςτε ίβρατε δυλιά, όςχ> 
νάρτυν τα χεδιά. 'Ιςτερα Οάρτο χ εγο. 
χρέχι να βοιΟϊςο τι Οια Σοφία να ςιχοςι "ο 
τραχέζι. 

ΑΙΠΑ κε ΚΑΤΙΑ. .Μιτερίτςα, χ' 
εμίς Οα βοιΟιςυμε. 

]\ΙΑΡ. 1Β. (γίλονταςΊ. Πιί^ν^τε ςτο^ 
κιχο, βοιΟίτριες, — εγό Οα το ςιχόςο με .ι 

Οΐά-ςας! (Τα π$διά 6’γένον Οοριδόδιχί Χί 
χίπο). . 

ΜΑΡ. ΙΒ. ^ςτι Σοφιοι Α>^ μιν 

τα ςιχ^^ςυμε ακόμα ' όλα αχτο τραχε..ι, 


Λιπύμε—ζζτλέιυ 
Γενέϋλΐϊ-ντίν ροζζτίνιαι. 

Τυ -ΑΧΑυ—ζρίΛ. 
Ε'ρ’/τρίίτιςι—υντοβνλςτίϋ, 

Προλέγι—πρςτςχ.ιζι'ίΛϊτ. 


Λρνϊςος — ςίΐτζά; -,,ϊ. 
βοριίόδιχτ — ςςύρινο. ^ 

Πο'ιΟΐτρίί;—ποίΑογάλςτζιτςι. 

Κρότο;-;τυχ. 

Τρα/ον —κολιό". 













:μ7ϋορί ναρτι ο Βάνιας. Μχορί ναογιςε ςτο 
τρένο ίτε να μιν ίβρε άλογα ςτο ςταΟμό. 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Μπορί,—ςίμερα ίνε 
μέρα ανάπατυςις,—ίρταν πολί μοςαφιριδες 
ς’ όλα τα εχςοχικά ςττίτια. Με τέτιο χερο, 
'Οα πίρανε όλα τ’ αμάκςια,—ο δρομος οα 
δεν ίνε λίγος απτό ςταΟμό, Οα ίνε πα- 
ραπάνο από δεκαπέντε χιλιόμετρα. 

ΜΑΡ. 1Β. Κ’ εγύ λέγο, ότι ο Βά- 

νΐας Οάρτίΐ. (Αχύετε χρότοί τροχόν). 

ΣθΦ. ΠΕΡΡ. (Κιτάζι ςτο παράΟιρο)· 
αλιθια, Μάνια, κάπιος ίρτε μ’ αμάκςι 
ςτο ςπίτι-μας... 

ΜΑΡ, ΙΒ. (χιτόζι επίςις ςτο παράΟφο). 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Δεν τον γνόριςες; Μα 
ίνε ο Φέντιας! Ο ανιπςιός-ςυ! 

ΜΑΡ. ΙΒ. Νά το δόρο, πυ ίθελε 
να φέρι ο Βάνιας ςτι Αίπα για τα γενε- 
'Ολιά-τις! Τί πολί πυ θα χαρί. 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Ίνε ςοςτό, πυ θα χα¬ 
ρί, μα εμίς θα βρυμε το μπελά-μας! Όλο 
το ςπίτι θα το χάνι άνο-κάτο. Ο, κε τί 
ςερπετός πυ ίνε, κανένα δεν ακυι. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Μα μι γρινιάζις, Σόνια. 
Δεν ίτανε ςε μας όλο το καλοκέρι. 

ΣΟΦ, ΠΕΤΡ, (χονί το χεφάλΐ'τις)· Κ ί 
μια φορά τυ φτάνι για να τα κάνιόλα άνο- 
κάτο. 


ΜΑΡ, ΙΒ. (πιγένι ςτ’αριςτερά). Οα 
■πάγο να τυς προιπαντίςο. 


ΙΒΑΝ ΙΒ. κε ΦΕΝΤΙΑΣ. (μ,^ΐνυν οπτ’ 
■αριςτερά). Μιν ανιςιχίς, αδερφί-μυ,—ίρταμε 

(Ανν,αλιάζοντε). 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Καλιμέρα, θίτςα! (Τι φιλί. 

Χερετάι τι Σοφ. Πετρ.) 

ΜΑΡ. ΙΒ. Χέρυμε πολί, πυ ςας βλε- 
πο κε τυς διό-ςας, ακόμα πιο πολί Οα χα¬ 
ρί ι Αίπα. θα τον αφίςις για κάμποςες μέ¬ 
ρες, Βάνια; 

ΙΒ. ΙΒΑΝΟΒ. Τι λες να τον αφίςο! 
Χ’ έτςι με το ζόρι τον άφιςε ο δάςκαλός- 
•τυ,—έμινε λίγος κερός, κε πρέπι να ετι- 
μαςτί καλά για να μπι ςτο τέχνικυμ. 


ΜΑΡ. ΙΒ. Μα για -(^ςο 


■Χΐοό 

αφιςανε; 

ΙΒ. ΙΒ. θα πάι ςίμερ^ 
μο με το τελεφτέο τρέ·/ο. Άξρ,ο !“*'’■· 
δυλιά ςτιν πόλι. ^ολί 

ΜΑΡ. ΙΒ. Το τελειοτ--ο -γ-' 
ι ορα εφτά. Ος το ςταΟμό ίνε "ζΦ 
δρόμος με τ’ αμάκςι. Τόρα ίνε -ΐΖ 
μιςι,—οςτε; * ^ 

113. 1^3. Ο^ι,ο, μ^^ορυμε να / 
εδό όχι παραπάνο από μια όρα. Τρ=να 
ντια ςτα πεοιά, γιατί ύτε θα ποο’’-ά^ ^ 
τα δις. Πέκςε! “ ’ ^ 

ΦΕΝΤΙΑΣ (παραπονιάραι), θία Μά/ΐα 
πινό,—δεν πρόφταςα να φάγο ςτο ς-;., ’ ’ 

ΜΑΡ. ΙΒ. Το καιμένο το πεδί. 
θιςε ςτο τραπέζι να φας χιρομέρι. (ο λ. 

ντια; κάθετε γλίγορα κι’ οιρχ'ιζ'. να τρόγι)_ *' 

ΙΒ. ΙΒ. (ςτι Μαρία Ιοάνοονα). Τιν πεαα- 
ζμένι φορά, πυ πίγενα απτό ςπίτι-ρ 
ςταθμό,—ίτανε τόςο δινατί βροχί, πυ έγι·#α 
μυςκεμα. Δε θελο να βραχό έτςι ακόμα μια ζζζζ, 

ΜΑΡ. ΙΒ. Σίμερα μι φοοάςε, ίνε θαο- 
μάςιος κερός, δε θα βρέκςι καθόλυ. 

ΙΒ. ΙΒ, (χιτάζι ςτον ορανό)· Πίος κς=ρΐ, 
μπορί να πιάςι άκςαφνα καμιά δινατί βροχί. 
—το καλοκέρι δεν μπορί κανίς νάχι πολί» 
πολί εμπιςτοςίνι ςτον καθαρό υρτνό! 

ΜΑΡ. ΙΒ. (χορατά). Πρέπ ναχις εμ- 
πιςτοςίνι όχι ςτον υρανό, μα ςτο βαρόμετρο. 

ΙΒ, ΙΒ. Μίπος έχις βαρόμετρο, αόερ- 

φί-μυ; 

ΜΑ"Ρ, ΙΒ. Έχο ένα ςοςτό, ολόςοςτο. 

ΙΒ. ΙΒ. Για δίκςε-το, πύ χρεμετ»; 

ΜΑΡ. ΙΒ. (γδλόντας). Τόρα δεν χρεμε- 
τε, μα ίνε χςαπλομένο ςτο χορτάρι! ( ίΐγί'ν 

ςτον χιπο). 

ΙΒ. ΙΒ. Μορέ βαρόμετρο, πυ ίνε 
πλομένο ςτο χορτάρι; Ας. χιτάκςυμε, τι λό¬ 
γιά ίνε. Κ’ εςί φάγε γλίτ^, 

γιατί δε Οα ςυ απομίνι κερός για να πεχςΐί 
λίγο με τα πεδιά! 


Επίςις—τόζζε. 

Δόρο—ποντάροχ. 
Χερπετός—μπάλοονιχ. 


Κυνί--χατζά2χ, 
Προιπαντίςο —βςτρέτιτ. 


Ανιςιχίς—μττίςι^οχόιςια. 

Όςτβ—ζνάτζιτ. 


Πρόφτοίςα-^υςπέλ. 

ΙΙαρα πον ιάρ ιχα — ζζάλοη^ο . 
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Φ ΕΝΤIΑ Σ (χαταπίνοντας γλιγορα το χιρομέρι). 

χ’ έτςι βιάζυμε, μπάρμπα. 

ΜΑΡ. 1Β· (επιςτρέφι με τι γάτα). Νά χο 
^[0 ζο;τό-μυ βαρόμετρο! 1 γάτα-μας οεν χάνι 
χαμιά ιρορα λαΟοζ. 

1Β. 1Β. (γελάι). Παράκςενο βαρόμε¬ 
τρο! Κε πός πρέπι να κιτάκςι κανίς τον κε¬ 
ρά μ’ αφτό; 

ΜΑΡ. ΙΒ. Απλυςτατα! Όταν ι γάτα 
χάΟετε ίςι/7, ί'-'ε χςαπλομένι ίτε τρέχι,— 
Οα πι, ότι ο κερός Οα ίνε καλός, τυλάχιςτο 

για μια-όιο μέρες. Μα αν αρχίςι ν’ αγλίφι 

τα πόδια-τις,—τέλιοςε,—γλίγορα πρέπι να 
περιμένυμε βροχί, κι’ αν τ’ αγλίφι δίχος να 
ςταΟί—αφτό Οα πι, ότι Οα βρέζςι πολί δι- 
νατά. 

ΙΒ. ΙΒ. Τί λες! Μορέ γάτα, πα τιν 

—μττορίς να τιν πυλΐςις κε να πάρις 
πολά χρίματα! 

ΜΑΡ. ΙΒ. Όςα κι’ αν μυ δόςυνε— 
καμιά φορά δε Οα πυλίςο τι γατίτςα-μας. 

(Σφίνχι τι γάτα ςτο ςτίΟος-τις). 

ΙΒ. ΙΒ. Όςτε, μπορύμε να ίμαςτε 

ίςιχι, ότι δε Ο’ αλάκςι ο κερός* 

ΜΑΡ. ΙΒ. Όχι δε Ο’ αλάκςι,—κίτα- 
χςε κε μόνος-ςυ, ι γάτα δε Οέλι καΟόλυ ν’ 
αγλίπςι τα πόδια-τις. 

ΙΒ. ΙΒ. Πολί καλά, ας πιςτέπςυμε το 
παράκςενο βαρόμετρό-ςυ. Ας πάμε, αδέρφι, 
ςτον κίπο,— θέλο να δο τι Λίπα κε τ’ άλα 
πεδιά. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Πάμε, Βάνια, εκίνα πέ- 
ζυν εχί κε περιμενυν τυς μυςαφίριδές-τυς. 

(Φέβγυν. I γάτα απομένι). 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Όςτε, αν Οα ί^ε άςκιμος 
χερός, ο Οιός-μυ δε θα πάι ςτιν πόλι. Τότε 
Χ·* εγό Ο’ απομίνο εδό! Τί καλά Οα ιτανε να 
μίνο εδό ςίμερα, να πιδίςο, να χορέπςο με 
κςαδερφύλες-μυ, να πέκςο με τον Αν- 
■^ριόςςα. Μα χί να κάνο για να χαλαςι ο 
χερός κε να βρέκςι, ας ίνε κε για μιςίόρα... 
Μόνο να περάςι αφτί ι όρα—κ’ ίςτερα ας 


Χφομέρι—βετζινά. 

Εγινα μύςχεμα —τιρομόχ. 
^ Αχςαφνα—6τρυγ. 
Εμπιςτοςίνι—ντοδέρ ιε. 


Μίπος—ράζίε. 
Καταπίνοντας — γλοτάια. 
Βιάζυμε—τοροπλιύς^ 
Επιςτ(»έφι—ίίοζδραςτζάετςα. 


6ολόπίδ?''·;ί“^Ι^,. Τί 7.άν,ς, δ,,- 

Ϊ3; "·* ΟΜοολάς.,,,, .Εφα- 


τ ^ '· «Λομα, υια Ιοτ’α 

λΌΦ. ΠΕΤΡ / ,ν 

V (γρί'^ια;.). Ιο νιοοαέο» 

τοφαγε, μα το λαρδί τ’ ά'.οιςε Ίδ- 
(Κιτάζι ολόγιρα). Κ Ι γάτα ίν* εδό 
μιν ανεβί πάνο ςτο τραπέζι κε φάφ. ^το 
χιρομέρι,~τ’ αγαπάι πολί. Καλ'ίτερα ας 

ςίκο^ο νΟ πιάτο. (Πέρνι το πιάτο με το -/ιοοαέίΐ χε 
φε&γι). . . 


ΦΕΝΤΙΑΣ 
Έβρικα, έβρικαΙ 
λάςι το δίχος άλ 
πυ πρ-ρ... Οα γίνυμε μύςκεμα με το Οιό-μ·;, 
πάμε ^ςτο ςταΟμό! (σιάνι τι γάττ, πέρν. ένχ 

7.οματά7α λαρδί τ,ι’ αλίίι -Λαλά τα μπρο;τινά-τι; πόδια). 

Να τις αλίπςο άραγε κε τα πιςινά πόδια; 
Μπορί τότε ι βροχί να ίνε ακόμα πιο., δινα- 
τί! Αιπόν, γάτα, γλίτοςέ-με! (Αφ-Νι τι γιτι. Ι 
γάτα φέβγι). Ας τρέκςομε τόρα ςτα πεδιά! 

(Τρέχι χαρύμενος ςτον τ-ίπο). 


(πιδάι 7.0 φονάζι χαρόμενος). 

Τόρα πια ο κερός Οα γι¬ 
ο. Θα βρέκςι τόςο δινατά, 


ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. (μπένι). Ποες εςι, εφιγ^ 
το διαβολόπεδο! Να μιν έκανε τίποτα εδό: 

(Κιτάζι ολόγιρα). ^^χ^ϊ Οαρο, τίπΟι,α. (Ιιχόνι 
το τραπέζι), 

ΚΑΤΙΑ (μπένι τρεχάτι). Μα πο ΐνχ Ο 
Φέντιας; Ο μπάρμπα Βάνιας ίπε, ότι τον 
έφερε μαζί-τα. Μα πά ίνε; 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Πύ; Έτρεχςε να πάι 
ςτον κίπο, ς’ εςάς. Εχί να τον ζιτιςετε 

(I Κάτια γλίγορα φέδγι.) 


ΑΙΠΑ (μπένι γλίγορα X* χ”ΐ” 3 ΐ'■'* 
θια Σόνια, τί χαρά, πός Οά διαςχεδάςυμε! 
θια Σόνια, δεν εχις ένα χοντρό ςχινάχι; 
Μας χριάζετε! 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. (γρινιαριχα). Πύ να το 
έβρο! Πέζατε χαλά, ίςιχα,—ίρτε αφτό το 
διαβολόπεδο, χι’ όλα τα χριαςτίχατε! 

Λ1ΙΊΑ (τιν χαλοπιάνι). Σε παραχαλό, χί- 
ταχςε να Οίτ^^x^ ενα ςχιν:5:χί·.* 


ΙΙτράχςβνο-ςτράνοδ. Τυλάχιςτο—πο χράιν$ι μερ*. 

Απλυςτατα—οτζΰν πρόςτο* ΚαΟολυ ςοίςέμ, 

^ Ιςιχίί—ςποχόινο. Ιίεριμςνον ο,ν,ινταιυτ* 

θα πι—ζνάτζιτ. 
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ΑΝΤΡΙΓΣΣΑΣ (τοενι ίςια ;τ!/ μ-υφε, "έρνι 


• ^ Το ΐοοα. ~ο '.οοα: 

:ζ--.ο ςφταρι ενα μτ/ερι). -*·^ > 

(Φέ6'γι τρεχάτος·). 

ΣΟΦ. ΓΙΒΤΡ. Λχ, μάνχ-μί), -φε ^ το 
καλό το μαχέρι! Πάλι θα το χάςυν κάττυ 
μέςα ςτον κίττο! 

ΛΙΙΙΑ. Δός 3 -μυ ένα ςκ'νάκι, Οια Σό- 
νια. 


ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Σας 
ςκινάχία-ςας! Καλά, ττάμε 
να βρομε (Φάογον -/.'ι δυ). 


βαρεΟικα 
μαζί ςτιν 


μ= 

χυζ/νχ 


(Μπένι ο Φέντια; με τον Αντριόςςα). 

ΦΕΝΤίΑΣ. Άκοςε, Αντριύςςχ^ 
ττυΟενά πιάτα. Έφερα μα^ί-μυ 6 ε’ 
φότα, θα τα βάλυμε ςτα πιάτα 
ανάπςυμε, άμα νιχτόςι! 




“οπρίγατ. 
«Λ-Ποοι—>άλο. 


Το δίχο; άλο-νεπρεμό.ο. 

Άραγε 


^νιπΟν — νυ. 
Δια;Λΐδ7;υμί- 


“Κ0>ε;3λί ι.;ιι. 


Γα; Γα^έΟιχ^— \αντ^»έ\Γ 

Κ υ % α—V ία. 
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ΛΝΤΡΙΪΣΣΑΣ. Τΐ λες; Τί χαλά! Κε 


ζί 'ίΟΟΟ'ζ^ι 


’ ΦΕΝΤΙΑΣ. Γιατί να φοοιΟό! Εςί .'ς= 

ί . ΧΤνλ η·.· ^εηοΜίΐϊ ανάτ-'π 


,.οδ:τίΐ«ρί 


Εγό οε φοουμε ν ανα-ςο χε 


ο:ι.·,ι^ΐ'·’· I ' η >1 

—ετςι ΧΒ υα ττεταχςονί 
^ ΣΣ;\.Σ. (ενΟυς'.ϊζμένο;) Ηα ττεςονε 

,12 σςτράχια! Γιατί δεν έφερες καμιά ρακέτα; 
" ΦΕΝΤΙΑΣ (χ.-άζι ολώ-ίφ^). Σόπα! Έφερα 
^ίντε, διο βρίςΞς */-’ έ·λςι βατράχυς! Κατα- 
Χαοένι'ς, βαφάχυ;! <Κυά-χυά1>—έττι χε Οα 

ι:ίδίς'->'^ 

ΑΝΤΡΙ^ —(με α-ορία). Μεγαλο 
έ'^εοες,— ςτο ποτάμι-μας έχυμε όςυς 


■ΠΟαρίΙ ε-τ'-μ-’} 


Οέλις! 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Τί μιχρός πυ ίςε ακόμα, 

_-ίποτα δεν μπορίς να χ.αταλάοις! 1 οατρά- 

γ.-ςις κολιμπυνε μεςα ςτο νερό, χΓ αφτί— 
τφ-φιρ!—Οα πιδόνε πάνο ςη γ'ΐ κε Οα 
ςχάνον! 

ΑΝΤΡΙΥΣΣΑΣ. Τί λες! Μπράβο-ςυ! 
Κε πότε Οα τυς σφίςις να 7:ιδ-^'^ε; Τόρα 
αχόμα φένκι, κε γλίγορα Οα φίγις με το 
μπάρμπα Βάνια. 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Μόνο ςοπενε,— έχανα 
μια τέτια δυλιά, πα Οα μίνο απόπςε ςτο 
ς~ίτι-ςας. 

ΑΝΤΡΙΥΣΣΑΣ. Τί λες, αλίΟια; 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Κε βέβεα αλίΟιαί 
ΑΝΤΡΙΥΣΣΑΣ (-/αρύμεν^^,)· 

Οα περάςυμε! 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Μόνο να μιν πις τίποτα 
ιΐ α'ρτο ςε κανένα, κίταχ.ςε! 

ΑΝΤΡΙΥΣΣΑΣ. Αχόμα χε ςτι Δίπα; 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Σε κανένα! 

ΑΝΤΡΙΥΣΣΑΣ. Θα το πο μόνο χριφά 
'»'■ αττι τις μιτέρας-μο! 

ΡΊ» απτό ςτόμα-ςυ κε μια λέχςι, — Οα ςυ 
το νεφάλιΐ 

VI- Καλά, χαλά, μι Οιμό- 

'' ·>^ )α το πο! Εγό ιΟελα μόνο... να 
~0 ςτ’ αφτί-τ^ς. 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Μορέ φλίαρος πο ΟρέΟιχε! 


(ΤΓμ'. 

τόρ» ί, ν" -ο 4 “ Ι!··ΓΤ 

ΛΧΤΙΊΤχΔν," 

-ίς-το,-_ ’ 

κίττο. Πάρε μα"·--, 



γονταν. 


χ'»ν:ζν. * ί - 

-1 . Απορία—κεντούμε νιε. 

«- /.ο.-Λια·,υ;;ν.α. Τολίί;ις_Γ.ο;μέος;. 


X εγό Οα τι όοιΟίςο! 

ΑΝΤΡΙγννΑν 
χος να Οέλο. 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Δίχος να Οέλι;! Εχί 
Οα χιτάχςυμε,—ίΟελες ίτε δεν ίΟελες! ,ο ν.- 

τριύςςας τρίχ» τ,ε φέβγι). 

ΙΒ. ΙΒ. (μ;:ένι μαζί με τι ϋΛΡ. ΙΒ.) Τ’ 
ςχάνταλο ίνε εδό; Γιατί φονά'ις, Σόνια; 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Μα πός να μι φονά’ο. 
Βάνια;... Αφτό το τρελόπεδο έςπαςε τα 
χαλίτερά-μας πιάτα! 

ΙΒ. ΙΒ. Εδό, όπος ολέπο, ι δυλιά δεν 
έγινε διχος το Φ>έντια-μυ.·- Τόρα Οα τον 
φονάκςο να τον ροτίςο. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Καλά, χαλά, ςίιιεοα δε 
χριάζετε να γιρέοις τυς φτέχτες,—ας χέρυντε. 

ΙΒ, ΙΒ. Εςί, αδερφί-μ’ο, πάντα έχανες 
τα Οελίματά τυς. 

ΔΙΑΡ. ΙΒ. Μι Οιμόνις, Βάνια,-πολά 
πράματα μπορ’όν να γίνυν! Εςί γλιγορα Οα 
φίγις. Αν ο Φέντιας ίνε φτεχτις.—χε τότε 
πάλι τυ φτάνι ι τιμορία, πυ ϋα φίγι Χ3 δε 
Οα ίνε ςτι γιορτί. 

ΙΒ. ΙΒ. Καλά, ας τ’ αφίςυμε αφτά! 
Πές-μυ χαλίτερα, τι χάνι το 6αοομετοό-μας; 
Δεν άλαχςε, δε Οα όρέχς!; 

ΐΜΛΡ. ΙΒ. Βέόεα, ο χερός ινε Οαδμά- 
ςιος, ύτε να ςχέφτεςε για βροχί. Μα, αν 
Οέλις, τόρα Οα πάγο να χιτάχςο. 


Ηιμόνο—ςίρντάίϊ. 
Φλιαρο;—μι:ολτ·ΐν. 


^ίχαν: τι ~ ςΛοτταΐίΐςι. 
Σινχιζμίνο; —ίμ'Χ'ϊζιον», 
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1Β. ΙΒ. (γ,λόντα;). Φβρβ χαλίτερα εοο 
το βαρόμετρό-ςυ να το κιτάκςυμε. Να 
φέρ^ς γλί'γορα, γιατί πρεπι πια να φιγυμε. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Τόρα Οα φέρο τι γατα 

(φέίγι). , -ν ; 

ΙΒ. ΙΒ. Τί καλά πΐ) ινε εοο, υ^ε 
Οέλο να γιρίςο ςίμερα ςτιν πόλι, όπο κάνι τόςι 
^έςτι^ Αν ερχόμανα μόνος, τότε Οα εμενα 
ος το προινό ^ τρένο,—κ’ έτςι Οα προφτάςο 
να πάο ςτι δυλιά, μα νά μπλέχτικα μ αφτο 
το διαοολόπεδο, το Φέντια,—πρέπι το ^ διχος 
άλο να πάι ςτο ςκολιό, έδοςα το λογο-μο, 
τζος Οα τυάΐ... (ίλέπι τι Λίπα, πυ μ-πίκε). Τί θελίς^ 

Λ1ΠΑ (τον χαλοπιάνι). Μπάρμπα Βάνια, 
Οέλο να ςας παρακαλέςο... 

ΙΒ. ΙΒ. Για τί, αγαπιμένι-μυ; 

Α1ΠΑ (χοντοςτέχετε). Επιτρέπςτε ςτο Φέ- 
ντια να μίνι ςίμερα ς’ εμάς... 

ΙΒ. ΙΒ. Δεν κάνι, μικρύλα-μα. Πρέπι 
να πάι άβριο ςτο ςκολιό! Δεν μπορο να το 
κάνο αφτό για ςένα, αν κε ίΟελα πολι. 

ΑΙΠΑ. Πόςο λιπύμε, μπάρμπα! Γλί- 
γορα Οάρτυν κι’ άλα πεδιά. βα χορεπςομε, 
Οα πέκςαμε, Οα περάςυμε πολί όμορφα. 

ΙΒ. ΙΒ. Όχι, δεν κάνι, πίγενε, Αίπα, 
να πέκςις με τις φιλινάδες-ςυ (ΐΑίπα φέβγι 

λιπιμένι). 

ΜΑΡ. ΙΒ. (μπένι ςινχιζμένι). 

ΙΒ. ΙΒ. Το λιπόν, τί λέι το βαρόμετρό- 
ςυ,—ακόμα ςτεκετε πςιλά; 

ΜΑΡ. ΙΒ. Για φαντάςο,—ο κερός ίνε 
για ν’ αλάκςι. Πρέπι να περιμένυμε βροχί, 
κε γλίγορα. 

ΙΒ ΙΒ. Άφιςε, αοερφί-μυ, ταχορατά! 

ΜΑΡ. ΙΒ. Δε χορατέβο! I γάτα άρχι- 
ςε ολότελα κςαφνικά ν’ αγλίφι τα πόδια-τις, 
κε φαντάςυ,—αγλίφι όχι μόνο τα μπροςτινά, 
μα κε τα π'ςινά! 

ΙΒ, ΙΒ. ΑλίΟια λες; Μα ο υρανός ίνε 
καθαρός όπος πριν. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Πίςτεπ;έ-με, Οα βρέκςι,— 
το δίχος άλο κε γλίγοοα. Αν άγλιφε μόνο 
τα μπροςτινά-τις πόδια, μπορύςαμε ν’ αμφι¬ 
βάλομε, ότι θα βρέκςι δινατά, μα αγλίφι κε 


τα τέςερα, γι αφτό ι οροχί 0:^ ^ 

άλο πολί δινατ-.Ι ^ίγος 

ΙΒ. ΙΒ. Μορέ δυλιά! Πός ^. 
τόρα με το Φέντια,—ο δρόμος δεν 
ος το ςταΟμό.,.θα γίνομε μόςχΕμς,Ι 

ΜΑΡ. ΙΒ. Κε βέβεα νΐ,,. 
κςέρο καλά! "Το 

ΙΒ. ΙΒ. Κι’ ο ορόιχος.ςας {.,3 ^ 

όταν ορέχι. Δεν μπορίς να πας με 

ΜΑΡ. ΙΒ. Κε βέβεα δεν μποοί-Τ* 
λιτερα να μινετε ςίμερα εοο. 

ΙΒ, ΙΒ. Εγό Οα ίΟελα να μίνο, 
να κάνο με το Φέντια;.. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Ο δάςκαλος Οα τον 
ςι, όταν τυ πις, γιατί δεν πίγε μ:α 
ςτο ςκολιό. 

ΙΒ. ΙΒ. ΑλιΟια δεν κςέρο. Τόρα μόΧις 
ίπα ςτι Αίπα, ότι δεν κάνι. Πολί μ= τςαοα- 
κάλεςε ν’ αφίςο το Φέντια... 

ΜΑΡ. ΙΒ. Τόςο το καλίτερο. Κάνετο 
χατίρι τις Αίπας. Να μίνετε κ’ ι διό-ςας. 

ΙΒ. ΙΒ. Μα μπορί ν’ αλάκςι πάλι το 
βαρόμετρο τιν απόφαςι-τυ; . 

ΜΑΡ. ΙΒ. Όχι, Βάνια, αφτό πια δεν 
μπορύμε να το περιμένυμε. Να μινις λιπόν! 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. (μπένι). Μάνια, (δες εςί, 
ι γάτα αγλίφι τα πόδια-τις. Φένετε θα ορέ- 
κςι! 

ΜΑΡ. ΙΒ. Το ίδα, το ίδα,-το δίχος 
άλο θα βρέκςι! 

ΙΒ. ΙΒ. Αία ριίπος μπορΰμε νάχυμες 
αφτό πλέρια εμπιςτοςίνι; 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Μα πός! Αν ζΰςες τόςα 
χρόνια μ’ αφτί τι γάτα, όςα ζυμε εμ;ς, τότε 
κ’ εςί Οα το πίςτεβες! 

ΜΑΡ. ΙΒ. ΊΟελες κάτι να μν -ίν'ν 
Σόνια; 

ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Νε, ιΟ-λα μόνο να ς*^ 
πο: εκί ίρτανε πολά πεδιά ;τι Λιπα. 

ΑΙΑΡ. ΙΒ. Πολί καλά, πολί ^ 
πέζυνε. Πρέπι να ετιμάςυμε τα 
ϋματα! 


Φτέχτις— ^ινόίνΐ'Λ. Βέβεα *Λονέτζ\ο. 

Τιμορία—νατ,αζάνιε, Σ7.έφτυ[Αε—ντυματ. 


I 

Επιτρέπςτε — ποζβόλτε. 
Δεν χάνι —νελζπ. 


Φιλινάδα —«ποντρύγΛ^ 
Αν κε—χοτια. 


26 



ΣΟΦ. ΠΕΤΡ. Καλά, μα θα τα χά- 

ηλοί άνΟ-ΧΟί ΐτΟ. 

ΜΑΡ Σόνια! Πάντα 

,„.ν.άθ.=· Αί '-ν^Ρ" Τ“ , 

■ 20Φ· ΠΕΤΡ. Ας χαρυνε, ας ςπαςυνε 
^Ια τα πιάτα, ας χάςυνε τα μαχέρια! Για 
ί^να το ίδιο χάνι! (Φέβγι). _ 

^ (ΪΙίςο απτι ί>'·'·'^ί αχυυντε φονες. Τα πεοια γελυνε, 
'Ιςτερα αρχί'^'^ τραγυδύν ^ε να χορέβυν). 

ΙΒ. ΙΒ. Πός χέρυντε! Τί καλά να 
,'μυνα ■/■’ εγό πεδί! 

ΜΑΡ. ΙΒ. Νε, νιχτονι πια κε οεν 
^(φίνυν τα ττεχνίδια. 

ΙΒ. ΙΒ. Όλα αφτά καλά, μα δεν 
μπορό να καταλάβο, γιατί δεν έβρεκςε ςίμερα. 
Βςι λες, ότι το βαρόμετρό-ςο καμιά φορά δε 
λέι πςέματα, μα νά κίτακςε... 

ΜΑΡ. ΙΒ. Κ’ εγό τίποτα δεν μπορδ 
νχ χαταλάοο. Τόςα χρό^ία καμιά φορά δε 
μας κςεγέλαςε, καμιά φορά δεν έκανε λάθος. 

(Μπένι ο Αντριύςςαί. θέλι να πι χάτι ςτι μιτέρα- 
ΐϋ, μα 6}\.ίτζι ΊΟ Οιο-Ίο ν.ε ν-οντοίτεΆετε). ^ 

ΙΒ. ΜΒ. Μυ φένετε, ότι ο Φεντιας 

.έβαλε το δάχτιλό-τυ ς’ αφτί τι δυλιά. (Στον 
Αντριύςςα). Αντριύςςα, φόνακςε γλίγορα το 
Φέντία νάρτί εδό. (Ο Αντριύςςας φέβγι) 

ΜΑΡ. ΙΒ. Μα γιατί τον φονάζις; Τί 

μπορύςε να κάνι τι γάτα; ^ 

ΙΒ. ΙΒ. Όλα γίνυντε. Πιος κςέρι; ^0 
Αντριύςςας ίνε διαβολόπεδο. Αφυ πιςτέοις 
τόςο το βαρόμετρό-ςυ, θα πι, οτι μπορι να 
το χάλαςε. 

(Μτϊένι ο Φέντιας με τον Αντριύςςα). 

ΜΑΡ. ΙΒ. Νά ίρτε κι’ ο Φέντιας. 

ΙΒ. ΙΒ. Φέντια! 1 θιά-ςυ λέι, ότι ι 
*(άτα-τις ίνε το καλίτερο βαρόμετρο το κο- 
ζμυ, ότι προλέγι πάντα ςοςτάτον^ κερό. Μα 
'^'ά ςίμερα το βαρόμετρο έδικςε, οτι θα ('ί'^ί 
δινοτί βρογί, κε δεν έβρεκςε καΟολυ! Εςί 
μπορίς να μας πις τίποτα γι’ αφτί τι δυ- 


*, ο, 


ΦΕΝΤΙΑΣ (>.οχςο·Λΐτάζι ν.ε τυς διο). Κε μί- 
:ος ι γάτα πςέματα ίπε; 


^ ΜΑΡ. ΙΒ. Γιοι φαντάςο,_„; τέρα ί,ε 

Οχομ«ς,ος χερο;. Μα τεΛι -ρένετε, ίτι το 
οίχος άλο θα βρέχςι. 

^ ΙΒ. ΙΒ. (Γελόντας). Μπορι., βεβεα, να· 
βρεκςι, μα όχι ςίμερα! Μα τόρα πια το (ο.ο 
κάνι, απομίναμε εδό. Φέρτε-μο τι γάτα, βέλο- 
μόνος-μα να κιτάκςο το βαρόμετρό-ςας. 

ΑΝΤΡΙΤΣΣΑΣ. Τόρα θα τι φέρο εδό, 
μπάρμπα! (Τρέχι ςτον 7,ιπο). 

ΦΕΝΓΙΑΣ (Οέλι να τον 7.ρατιςι, μα δεν τ.οό- 

φταςε). Κ’ εγό θα τρέχςο να τι φέρο. ( 0 £)., 
πάι) 

ΜΑΡ. ΙΒ. /Οχι, μιν πιγένις, εςί δε 
θα τιν έβρις. Ο Αντριύςςας χςέρι, πο ίνε! 

ΦΕΝΤΙΑΣ. Μαζί θα τι βρίςκαμε πια 
γλίγορα... 

ΑΝΤΡΙΪΣΣΑΣ (φέρνι τι γάτα). Να Χ Ι'. 
γάτα. Τιν ίβρα μέςα ςτον κίπο, κςαπλομένι. 
πάνο ςτο χορτάρι. 

ΜΑΡ. ΙΒ. Κςαπλομένι; Θα πι, λιπόν, 
ότι ο καλός κερός δε θ’ αλακςι. 

ΙΒ. ΙΒ, (πέρνι τι γάτα απτόν Αντριύςςα χε 
λον,ςον,ιτάζι το Φέντια). Τΐ πονιρί πΐ) ΐ Ι (ά .α 
ςας,—χςέρι πότε χριάζετε ι βροχί, κε ποτέ, 

πρέπι να ίνε καλός κερος! (Κιτάζι τα πόδια-τις 
χε τα μιρίζι). Οςτόςο, πολί λέμαργι ι γατα- 
ςυ, Μάνια. Αγαπάι το χιρομέρι. Τα ποοια- 
τις μιρίζυνε λαρδί. 

ΜΑΡ. ΙΒ. (με αφέλια). ΑλίΟΐα, Αχ^ -.»· 
καταραμένι,-^φένετε, θ’ ανεοιχε *..ρθι...=-^α 
ςτο τραπέζι κε θα έφαγε χιρομέρι! 

ΙΒ. ΙΒ. Αγαπιμένι-μυ αδερφί, μιν κάτι- 

γορίς τι γάτα, γιατί δεν πίραχςε 
Το βαρόμετρό-ςο ' χάλαςε για άλι ετια. Εςι τ*. 

λες, Φέντια; 

ΦΕΝΤΙΑΣ* (ςινχιζμένος). Αί ο Χ>=ρο, μ^αρ 

μπα...(έρ'/ετε ςιμά χε τυ λει ςιγα). ι Λ · 

ςετε, εγό...εγό... ^ ^ ^ 

ΙΒ ΙΒ. Ηθελες να μίνις ςίμερα εοο Χί. 

' ν;< δ.αςχόδ«;.ς; Κ=ιλά, γ.οι το χατίρι τι;^ Λί¬ 

πος δε θα ςε τιμορίί» πο χαλχε το οιρο- 
μέτρο τις Οιαις-ςο! 


>αντάςυ—πρετςαάδ ςεμπέ. Πλέζ^ος—πολνιι. 

Ιμιριίάλο-ςομνεβάτςα. Το ιοιο'χαν.-ίςιο ραίνο. 

:ΐ7ερέςι-ιζίινίτ. Σν.ινι--ςτςενα. 

ιπόφαςι-ρεςςένιε. Κςεγελαςε-οπμανυλ. 


. Οςτόςο-οτνάχο. 

Κρατίςι-υντερζςατ. 

Πονιρί—χίτραια. 
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ΜΑΡ. ΙΒ. Καλά λικύν, α; διαςκεοάςυν 
δλι! Αντριυςςα, φόνακςε εδό τα ττεδίά, ας 

γορέτιζον ν'Χ τα όυμε χ’ εμ'ς. (Ο Αντρεοε; τρέχι 
τον τ,ίπο χε γιρί^ι γλίγορα μοίζί με τα πεδιά). 

ΙΒ. ΪΒ. (Λει χορατα ςτα πεοιά). ΑίΤΤΟν^ 


7ζε^Α^x^ φοναχςτε: Ζιτο το βαρομετοο π 

ΛΤ ' ? ^ » Ι 

Μανίας! 

ΠίΐιΔΓΑ (φονάζυν). «Ζίΐτο το ^αρόμί:- 

τις Οίας Μάννας! > (Λρχίζυν πάλ-, ι χορί) 



Προτίτερα — ράνςςε· 
Κατιγορό—οτίίινιάτ, 


ΙΙίραχςε—τρόνυλα, 


Ετία-τ-πριτ^ίνα. 


Αίλβα— ζάναίες. 





Μπ. ζζιτκοΦ 


I ΑΦ1Ρ1ΜΕΝ! 


Τι Σάςςα ^ μιτέρα-τις τιν έςτι- 
ςτιν χοοπερατίβα. 1 Σάςςα 
το χαλάΟι χε πίγε. I μιτέρα 

.^(Ιναχςε χατόπι«τις: 

' — Κίταχςε, να μι λι^μονίςις 


να πάρις ρέςτα. Κε χίτακςε 
μ[ ^ο χΛεττζον το τϋορτο(ροΧι! 

Νά ι Σάςςα πλιροςε ςτο 
μ(ο, έβαλε το πορτοφόλι 
πάτο τυ καλαθιό, κι’από 


να 


τα- 


ςτον 

πάνο 


=βαλαν μέςα ςτο καλάθι-τις πατά¬ 
τες. Έβαλαν λάχανα, κρομίόια, 
το καλάθι γέμιςε. Αν μπορίς 
πάρε απ’ εκ( το πορτοφόλι! Τί 
πονιρά πυ το ςοφίςτικε ι Σάςςα 
φα να το προφιλάχςι απτός 


κλέφτες. 

Βγίκε απτιν κοοπερατίβα κι 
άκςαφνα τιν έπιαςε ο φόβος! όι, 
Οαρό, λιζμόνιςα πάλι να πάρο τα 
ρέςτα, κε το καλάθι ίνε πολί βαρί. 
Έαλά, τόρα θα τα πάρο. Έβαλε 
ι Ιάςςα το καλάθι ςιμά ςτιν πόρ- 
“3 κ έτρεκςε ςτο ταμίοί 

—■ θίτςα, θαρό, δε μυ δό- 
ζατε ρέςτα. 

Κ ι ταμίας τις ίπε απτό 

/ταραΟιράκι! 


Α-τφιμενος—ρ,ςέι^νΐ!. 

Λ.'ίΐΓ.ε— 


Ρέςτα —ζντάτζι. 
Πορτοφόλι—ν^ςςελιόχ, 
Ταμίο —ν,άςα. 


Δον μί(«ορο να Τ’^ς Οιπόπε 
όλος. * * 

Κ ι αλι, πο ςτέχοντε ςτι 
ςιρά, φονάΟνν: 

— Μι μας κρατάς! 

I Σάςςα ίθελε να πάρι το 
καλάθι κ’έτςι πια, οίχος ρέςτα, 
να φιρίςι ςτο ςπίτι. Κιτάν., κε το 
καλάθι χάθικε. I Σάςςα τρόμαχςε,. 
κε πάτιςε τις φονές: 

— Όι, κλέπςανε, κλέπςανε, το 
καλάθι-μυ κλέπςανε! Τις πατάτες, τα 
λάχανα! 

I άνθροπι τριγίριςαν τι Σάςςα,. 
φονάθ3ν κε τι μαλόνυνί 

— Μα πιος αφίνι έτςι τα 
πράματά-τυ! Καλά να πάθις! 

Μα ο διεφθιντίς βγίχε ςτο 
δρόμο, έβγαλε μια ςφιρίχτρα^ κι’ 
άρχιςε να ςφιρίΟ., να φονά>*ι τι 
μιλίτςια. I Σάςςα θαρύςε, ότι θα 
τιν πάρυνε τόρα ςτι μιλίτςια, γιαα 
ίνε αφιριμένι, κι άργιςε να κλει 
ακόμα πιο δινατά. Μρθε ο μιλι- 
τςιονέρος. 

νάζι χο κορίτςι; 

Πάτος—ντνο. ' Λχςαφνα -ίτρυγ. 

Πονιρά—χιτρο, βιμυ;^.5—πομνιτ. 

ί.’οφί;τι·/·ε—πριντύριτλά, -ιρ’ΐ οτ, 2 ρεντ. 







Τότε ίπχνε ςτο μιλιτςιονέρο, 
ιζος έκλετυςαν το κορίτςι. 

0 μίλιτςιονέρος λέίΐ 

— Τόρα Θα το βρύμε, μιν 
■χλεζ. 

Κ’άρχιςε να μίλάι με το 
τιλέφονο. 

I Σάζζθ( φοβότανε να τζαι ζτο 
ζτζίτί δίχος τυορτοίρολι κε τ,αλαΟι. 
Μα κ’ εδό φοβότανε να ςτέκετε. 
Κι^ αν τιν ττάρι ο ρ.ι?'.ιτςιονερος ςτί 
μιλι'τςία; 

Μα ο μιλίτςιονέρος ίρτε κε 
λέι: 

— Εςί 'μ'.ν τυιγένίς τυυθενά. 
2^ταςυ εοο.; 


Κε να ίρτε ένας άνθροπος, 
μ’ ένα ςκίλί, δεμένο με τίν αλιςίοα. 
0 μίλίτζίονέρος έδικςε τι Σάςςα: 

— Νά, κλέτυςανε το καλάθι 
■αφτύ τυ κοριτςιύ. 


Όλι ατϊοτραβίχτικαν, ο άν- 
■θροπος έφερε το ςκιλί ςιμά ςτι 
Σάςςα. I Σάςςα θαρύςε, ότι το 
ςκιλί τόρα θα τι δανκάςι. Μα το 
■ςκιλί μόνο τι μίριζε κε ρυθύνιζε. 
Κι’ ο μίλιτςιονέρος ροτύςε ς’ αφτό 
το διάςτιμα τι Σάςςα, πυ κάθετε. 


I Σαςςα τταρακαλυςε το 
■λιτςιονέρο να μ^ν πι τίποτα 


•Μι 


3ΐ.-.ο».ν_,„ρ,νώ. τ·^Vίχ,-Γ<;, 
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μιτέρα-τίς. Μα εχίνος γελύςε. ]?· 
εχίνος ο άνθροττος έφιγε τ^ιχ 

Λ / 

ΤΟ ζχιΛί· 

Κι’ ο μίλιτςιονέρος έφιγ^. 
Σάςςα φοβότανε να πάι ςτο ςπ(·^,, 
Κάθιςε ςε μια φονιά ίςιο: 
ςτο πάτομα. Κάθετε κε περιμένω, 
τι θα φίνι. 

Καθότανε εκί πολί κερό. Άκςο(- 
φνα ακυι φονάν. ι μιτέρα-τις; 

—· Σάςςα, Σάςςα, μα τί ες- 


εοο ιςε, 


Κ’ ι, Σάςςα τυος φόνακςε! 

—Εδό!—κε πετάχτικε όρθια, 
I μιτέρα τιν πίρε ' απτό χέρι κε 
τιν έφερε ςτο ςπίτι. 


Κε ςτο ςπίτι μέςα ςτιν κυίί- 
να βρίςκετε το καλάθι με τις 
πατάτες, τα λάχανα κε τα κρομί- 
δια. ΐ μιτέρα τις διιγίθικε, ότι το 
ςκιλί όλο μίρι^ε κ/ έφερε εκίνο τον 
άνθροπο . κατόπι απτόν κλέφτι, 
πρόφταςε τον κλέφτι κε τυ άρ“ 
πακςε το χέρι με τα δόντια-τυ. 
Πίγανε τον κλέφτι ςτι μλιτςι^» 
τυ πίρανε το καλάθι κε το φέρανε 
ςτι μιτέρα. 

Μα νά το πορτοφόλι δεν 
ίβρανε, έτςι κε χάθικε μανί μ- 
χρίματα. 


Αλιςΐζ:χ—τςίπ. 

Διάςτιμα—βρέμιαι. 
Ιονιά—ύγολ. 
ΙΙεριμένι-ζζντιοτ. 


Πετάχτιχΐ— ·6ίΜνζιλα. 
Κυζινά—χύχνια. 

Διιγί0ιχ2--ρα;χ3ζάλα. 
Πρόφταςε—ναγνάλα. 






ΙνοίΟόλυ Οί 


ικε, 


ί 

■ Ι ^ ϋ Ξ 


■/··' ^ίνατυοδογίριςε το κα¬ 
ί τΓ^ίτάτες 


{ :-αςί 


^ -ορτό'-ρολί 


5ζε ατυτον τυατο. 



Νά τί έκςί-ν> — 

ί Σαςςα. 

^ Ρ-ΐι,ορα τΐζ ιτυεί 
Έκςι-νι, μα αφιριμέν^ 
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Α. ΔίΜϋΡ. 


Καλίμέρα-ςας!... Ορίςτε, 
Σας ζΐζτίνυμε^ πεο'ά, 

Τον Καρίοα-μας. ΚαΟιςτε 
Να τα πύμε μια ςταλιά. 
Κόλια λένε τ’ όνομά-το^ 
Τνε οόδεχα χρονό 
Κε ττερνά ςτι γιτονϊά-τυ 
Για ποτάμι ςιγανό... 

Ένα δράδι φορτομένι 
Με φαςύλια τιν χίλια 
Ίγε χΓ άςχιμι παΟένι 
Ο Ναρίδας μια δόλια. 
^Λμα περαςε το δίπνο 
Κ’ έπεςε να χιμιΟί, 

Λίγο έλιπςε ςτον ίπνο 
Ο χαιμένος να γαΟί. 


1 

'Ιδε τάχα χαρυ:έλι 
Σαν τι ζούρα να γιρνά... 

Να χαΟίςι πιο; δε Οέλι, 

Μια χε πέρνυνε φτινά; 

2 

Μΐ/Χατςε λιπόν χΓ ο φίλος... 
Τ’ άλογό-τυ ςα φοτιά. 

Τρίζι γέρνοντας ο ςτίλος 
]^ε ουιζυνε τ’ αφτιά. 

3 

,Κςάφ’ν·) τ' άλογο*τ') περνι 
Ίδνα δρόμο ςαν πυλί 
Κε ςτα ςίνεφα τον φέρνι., 

Μα δεν τρόμακςε πολί.., *' 
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4 

Δίπλ«-τϋ βυίζι πόνο 
Στο γαλάζιο ορανό 
Στραφτερό αεροπλάνο 
Σ’ ένα ςίνεφο πικνό. 

5 

Ο Καριδας-μας καφχιέτε: 
«Όχι, δε με κςεπερνάς!» 

ζχι ςέλα δεν κρατιέτε 
Ο λεοέντις φαφλατάς. 


Τϋμτ:£ς χό;νι ςχον αγέ 
Πέφτι γλίγορα μ’ορμί 
Κε φονάζι τι μιτέρα 
Λα τϋ ςδςι τι Γοί. 


7 

μπάρμπας τότε βάζι 
ί^^Ρ^ςδτ, π^δά κ’ εφτίς 


Απτι μπλύζα τον αρπάζι 
Κ’ έρχυντε μαζί ςτι γις. 

8 

’Όλι τος προιπαντυνε 
Με χο^ρεζ μυςικί 
Κε θερμά τυς χερετυνε 
Για τι νίκι-τος εκί. 


Μα, πεδιά, να μι Οαριτε, 

Πος τος γνόριμυς χςεχνά 
Ο Καρίδας. θα τον δίτε 
Το λεδέντι-μας ςιχνά. 

άλο νύμερό-μας πάλι 
Θαχι τράβαλα φρ^Χ"^^· 

Μια παλικαρΕά μεγάλι 
θα μας πι πιο χτιπιτά. 
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